


Lantsari edo pentsioa Lan Kide Aurrezki-
an helbideratze hutsez lor ditzakezun
abantaila batzuk:
m Zai egon behar aspergarririk gabe
lantsaria eskuratu
m 500.000 pezetarainoko presta-
menak lortu
m Zure diruari interesik erren-
tagarrienak kendu
- Gure Banka-zerbxtzu guztiak go-
zatu: VISA txartela, Bidai-Txehe-
ak, Gasolina-Txekeak, etab.
m |bilaldi babestuetan lehentasuna
izan
m Sariketa eta zozketa berezietan
partaide izan.
Eska ezazu gaur bertan zure lantsaria Lan
Kide Aurrezki bidez ordain dakizuen eta
balia zaite abantaila eder hauetaz.



4. orr. Pertsona interesgarri-
rik hada gure herrian, horien
arieko pimtan dugu Peixoto.
Ateniafiia egin zioenari eskua
eskopeia zuloan jarri ez ha
zion akaho! Orain ez omen du
ia ikusten, hainan hegiekin, ze
besteh... Berarekin izan ditu-
gu AGISJA eia XALBAR-
DIN.

IH. orr., ARLANTZ. gure ko-
zeiari pizkorra, F.H.F.renga-
m jo du hauteskundeen au-
rrean zer egin hehar duten gal-
detuz. Kalean daude kartelak
dagoenekoz: Hautagai euskal-
dunak!, mitinak euskaraz!

rARGIA’

Jabea: Zeruko Argia kooperatiba.
Zuzendari kazetaria: Koldo San

Julian.

Erredakzioa: Josu Landa. Joxemi
Zumalabe. Pello Zubiria, Ifaki
Uria, Xalbardin, Jon, Xabier

Etxaniz, Joseba Alvarez.

Idazieak: Enrike Amonarriz, Mi-
kel Aniza, K. Argifiano, «Aste-
ma». Joxe Azurmendi. B. Bakai-
koa. «Beltza». R. Castellano, Car-
Jps Donoso. Mikel Hernandez

NON-ZhK

1 Non zer.

2 Aste giroa.

4 PEIXOTOrekin hizke-
tan: Dakigunaz gain es-
kultore.

9 Nazioartekoa:
aide, erabat.
10 Herriko Plaza.
12 Sikulusaltsa: Trikuaizti tu-
muluan. M. Alzpurua.

15 7 egun Transiberianoan
(2). P. Lizarralde.

Libiaren

18 E.H.E. eta hauteskun-
deak.

22 Kontxako estropadak. I.
Elorza.

24 Zezenketa Dbeste euskal
joku bat ote? L. M. San-
dres.

26 Ifigo Altolagirre. Kainabe-
radletan pintatzen.

29 Euskaldunak Ipar Ameri-
ketan. Balere Bakaikoa.

30 Zuberoko gorabehera ba>
tzuk. Allande Sokarros.

31 Liburu kritika: Abereeen
etxealdea. X. Etxaniz.

32 Donostiak Jazza bultza-
tuz. X. Portugal.

34 Teatreroak: AVIGNON
82.

36 Zinema: Heriotze Harri-
garriak.

37 Bertsoak.

38 Jo... Adarra.

39 Argazkinobela.

40 Azkenekoa: Joxe Molla-
rrl.

Abaitua. Felix Ibargutxi. Rufino
Iraola, Julen Kalzada. Pello Liza-
rralde. «Mendiaga», «Murumen-
di», Eneko Olasagasti, Xabier
Portugal. Koldo San Julian, Jose-
ba Sarrionandia, «Trikuharri».
«Txillardegi». Jon Urrujulegi,
"Xinaberri".

Marrazkilariak: Anlton Olariaga,
Joxemi, Julio; Zut.
Argazkilariak: Luis Otaegi, Artu-
ro, Txema Ormazabal.
Administrazioa: Inaki Ugartebu-
ru. Pepi Zabaleta, Joxe Mari Os-
tolaza.

ZEZENKETA
BESTE EUSKAL
JOKU BAT OTE?

Firma ezagun asko ,ageri da
aste honetan gure artean.
i2.ean Mart.xel Aizpurua.
24.ean L.M. Bandres, 29.ean
Balere Bakaikoa...

Kultur orrialdeetan ere eukiko
duzu zer irakurria. Pinturaz
P. Lizarralderen elkarrizketa
hatean, nnisikaz X. Portuga-
len eskutik, Uteraturaz. zi-
neaz...

80-1763
Helbidea: ARGIA, Virgen del
Carmen, z*-g. Ramonenea etxea,
behea. DONOSTIA-12.

Telefonoa: (943) 28 33 99
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HARPIDE SARIA —-—-

Nérmala ... 2.500 pta.
l.aguntzazkoa pta.
Plstatutik

kanpo......... 3.500 pta.
AIrez...cceene, 5.400 pta.
Ale ba'karra .... 75 pta.
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B1ZITZAREN
ARIAN, Txomin Gar-
mendia; Auspoa, 142
0-, 500 pts,

Iragan astean egin ge-
nuen egile honen beste li-
buruaren aurkezpena,
«Denbora pasa» izene-
koarena hain zuzen. Li-
buru hura burutzerako,
beste bat idatzi behar
zuela esan ornen zioten,
eia Garmendiak baietz
esan gainera. Halere ins-
pirazioa agortua zuen
nonbait. eia nolabaiteko
iturri berribaten bila hasi
behar izan zuen gure ber-
tsolari honek. Erabaki
bat hartu zuen azkenik,
baita ongi hartu ere: egu-
no eta bizitzaren harian
gertatutakoei buruz ida-
tziko zituen idatzi beha-
rrekoak. Eta benetan ori-
jinala eta gustokoa erre-
sultatua ere! Bgunkarie-
tan etabaretan isuritako
berrien inguruan osatuta-
ko bertsoak eskaintzen
dizkigu Txominek. eta
bukatzeko esan dezagun
bertan glosatuiako gerta-
kizunak ez direla zaha-

ATl 1104

rrak batere, ia denak
aurtengoak baizik. la ia
kronista bertsolaria bi-
hurtu zaigu Txomin Gar-
mendia laguna.

AITA SEBASTIAN
MENDIBURUREN
IDAZLAN ARGITA-
RAGABEAK, Patxi
Altunak paratua; 573 o.,
2.500 pta.

Euskal klasikoak argi-
tarapen berriak izugarri
ugaritu dira azken ga-
raiotan. baina beti aipa-
tua izan da edizio Kkriti-
koen beharra eta horre-
tarako gai zen jendearen
falta. Fia badirudi Patxi
Altuna izan déla errelebo
horren testigua azken ur-
teotan jaso duefia. Etxe-
parerekin hasi zen, Zibu-
ruko Etxeberrirekin ja-
rraitu. eta oraingoan
Mendibururen presenta-
zio ezin politago bat egi~
ten digu. lzan ere, aurten
bete dird bere heriotza-
ren berrehun urteak eta
aukera aparta zegoen ha-
rén idazlan argitaraga-
beei zor zitzaiena ordain-
tzeko'. Bilibum mardulen
bidez —mardulak baino
mardulagoak egia esan—
gauzatu da omenaldi hau.
euskalfilologoen eta gai-
nerantzekoen gozamene-
rako. Bidé juzea gi'ratzen
da oraindik, bistan da,

baina gero eta bizkorra-
go bilakatzen ari den
abiada ikusita, arlo hone-
tan optimista izatea bai-
no ez zaigu geratzen.

HIZKUNTZALARITZA 1

H1ZKUNTZALARI-

TZA, 1 eta 2, UZEI;
Elkar, 800 o., 3.000 pta.

Aspalditik anuntziatu-
ta zegoen liburuki hauen
kaleratzea, eta denborari
desafioa eginez hemen
dugu azkenik VZEIko
«Hizkuntzalaritza. Hiz-
tegia». Materiala osatze-
ko orduan aurreko hizte-
gi guztietan jarraitutako

erizpide eta lanmolde be-

rak ageri zaizkigu, eta

plantilari begiradatxoa

-

botatzen badiogu atera-

tzen den lehenbiziko in
presioa kalitatearena

dugu. Zaila bait litzatekf _

honetarako bildu den hi:-
kuntzalari-talde osoago-
rik biltzea: Txillardegi.
Goenaga, Kintana,

goyen, Eguzkitza. eta
beste hogeitabost lanki-
dek osatutako abar /K
zea. Talde-lanerako ka
pazitate horrek aski kan
fidantza behar luke bere-
eman, baina produktoa™
berari begiratuz gero er
beldurrik ez dugu esatf\



ko, perfekzionatuz, joan-
go den lana bada ere, pa-
rekorik gabeko abiapun-
tua eskaini digutela
VZEIlkoek. Ekin berean
fruituak ematen.

EUSKAL HERRIKO
ATLASA

EUSKAL HERRIKO
ATLASA, Elkarren ar-
tean; Erein, 167 o.,
LOOO pta.

Orain arte Fuskal He-

rriko atlas bakarra elebi-
duna zen, oker ez bagau-
de. «Erein» argitale-
txeak aukera eman digu,
azkenean, euskara hu-
tsezko lehen atlasa esku-
ratu ahai izateko. Eusko
Jaurlaritzako Hezkuntza
Saileko onespenez kale-
ratzen da liburu hau, eta
lankidetza dexente han-
dia bildu du bere ingu-
ruan (hogeitasei lagun
zehazkiago) zuzendaritza
zientifikoa José Luis
Orella. Ifiigo Agirre eta
Edorta Kortadiren esku-
tan izan delarik. Lau al-
detatik begiratuta daga
atlas honen mamia: geo-
grafia, ekonomia, histo-
ria eta artea. Lau osagai
horiek markatzen dute
hariaren marra nagusia

kia,
pta.

eta koordenada horietan
euskal kulturaren ikuspe-
gi zabala ematen saiatu
dird, guztia noski atlas
baten kontzepzio baten
harnean. Pisu historio-
grafiko nahiko handia
duen atlas baten aurrean
gaude beraz, eskemak,
mapak eta gainerako la-
burpenak nagusi direla.

rmas, 3. zenba-
1982ko uztaila, 200

Aldizkari espezialdu
pilo bat dagoela askotan
esan ohi den gauza da.
Egia borobila gainera.
Bestela, begira ezazue
apurtxo batetan «Ar-
mas» izena duen aldizka-
ri hau. Edozeinek esango
luke armak erabiltzea ki-
rol bezala dutenak -ehiz-
tariak kenduta- gutxi
baizu direla. Bada hona
hemen aldizkari bat soil-
soilik armei eta armaza-
leei dedikatua. Gaiak
zein baino zein harriga-
rriagoak gertatzen dira
pertsona arruntentzat.
Curro Jimenezen eskope-
ten modukoak. Bufalo
Billen Winchester legen-
darioak. Parabellum pis-
tola, ehize nagusirako ar-
mak, etabar, etabar. Ba-
llestak ere ageri dira
pare bat orrialdetan.
Hori 'guztia ohizko sek-
zioak ahaztu gabe: kon-
tsultorioa, publizitatea,
elikadurazko dieta, eta
disparoa eta egoki batez
lortzeko beharrezko den
guztia. Eta dena berrogei
durotan. Seti aurkituko
ditugu harritzeko arra-
zoin galantak...

DOJO, 55, zenba-

1982ko iraila, 125

Arte martzialeidago
dedikaturik oraingo al-
dizkari hau eta karate,
judo, kung-fu eta ezagu-
nenak kenduta beste ba-
tzu ere ageri dira tartean,
hala fiola Hapkido, Li-
ma-lama, Kobudo, Sumo
edo Kenpo delakoak. Hi-
lerokoa da, eta dagoene-
ko sei urte daramatza bi-
zirik, harrigarria gerta-
tzen horrelako aldizkari-
rik begiztatzea (gainetik
ez bada ere), zeren eia
guk arte martzialei buruz
dugun ikuspegia eta in-
presioa indar fisikoak
markatzen duefia izan
arren, beriako artikulue-
tan oso bestela azaltzen
da asuntoa; batik bat
aide filosofikoari begira-
tzen zaio, arte martziala
bizitzeko modu bat beza-
la. Madrilen ateratzen

.den arren, korrespontsal

ekipo zabala daukate,
eia horrek posibilitatzen
die aldizkari arin eta era
berean zaindu bat argita-
ratzea.



ELKARRIZKETA

DAKIGUNAZ GAIN
ESKULTOREA

1979~ko Abenduaren 13-an Donibane Lohitzuneko karrika bate-
tan Peixotoren aurkako atentatu bat izan zen. Zorionez, etsaiek ez
zuten beren helbuma lortu eta Peixoto bizirik irten zen hartatik. ge-
roztik behin baino gehiagotan, elkar ikusi dugu eta lehen baino la-
saiago hitzegiteko aukeran. Orduan Fki bere semeaz ohartzen ginen
ARGIAN egindako artikulo batetan, eta orain anaitxoa ere aipatu
behar: Amaiur hain zuzen. Azpaldiko asmoa bazen ere elkarrizketa
egitearena, egia esan gelditu zaion elbarritasunak, borrokaren zama
horrexek atzeratu egin gaitu orain arte. «Fskua eta ikusmena izorra-
tu zidatek, bainan burua ez» hitz hauek bere ahotik entzun ondoren
lanari ekin diogu. Fta lehen ADISKIDFA BAGINFN, ORAINGO
HONFK LAGVNAK IZATFKO aukera eman digu. Fuskalerriak
dituen arazo larri batzuetatik at. Peixotok berak izkutuan zeuzka-
nak ere plazaratu nahi izan digutu.

ARGIA.- Zu ETAren inguruan
mugitzen hasi zinenetik hona garaiak
aldatu dira, ezta? Konta iezazkiguzu
piska bat zure hasierak.

PEIXOTO.- 62an sartu nintzen
ETAnN. Garai hartan langintza Esko-
la edo profesionalean ari nintzen
ikasten, eta formazio politikorik bat
ere gabe. Lehenbiziko liburua 19 ur-
terekin irakurri nuen, ETAkK emana,
Franz Fanonen «Los malditos de la
Tierra». Formazio politikorik bate
ere ez. Gure zera zen ba... nonbaite-
tik etorritako hodei bat bezala, inore-
kin hitzegin gabe, euskaldunak ginela
eta. ETAren oihartzuna ere orduan
zabaldu zen fire herrian, Arrasaten,
Etxebe, Edu Arregi, Arizabaleta,
Gautxo eta horiek aide egin behar
izan zuteiako.

Garai hartako giroa nolakoa zen
esplikatuko dizut. ETAnN, sartu gine-
nean propaganda zabaldu eta pinta-
ketak egiteko eskatu zitzaigun, baina
baita ere kaptazio lana egiteko. Nola
bilatu berriak, fiola hasi? Gure ingu-
ruan so egiten genuen eta ikusten ba-
genu mutil bat jatorra eta itxurakoa
eta euskalduna eta hau eta hura,...
galdera klabe hau aurkitu genuen,
hona gure deskubrimentua:

«Hi, entzun dok sekula Euskadi?»
Baietz erantzuten bazen, aurrera eta
jeneralean ondo ateratzen zen. Ezetz
erantzuten bazuten, eta askok eran-
tzuten zuten ez zekitela, «bo, ez lasai,
fiire tontakeria bat dok eta eztik in-
portal». Hori da hastapenean ezagu-
tu genuen giroa.

A.- Organizazioa o6rduan nahiko
homojeneoa izan zen, ez zen geroago
bezala eztabaida haundirik eta izango?

P.- Bigarren biltzarrea egin zuen
erakundeak 1962an, eta egituraketa
IV. Biltzarrean hasten da, 65-can.
Nik ez nuen erakundea ezagutzen,
bistan dena. Bi liberatu ezagutzen ni-
tuen, horiekin genituen gure harre-
man guztiak. Gure komandoan lau
ginen, eta beste hirurak erdaldunak.
Ni nintzen baserritarra eta... tonto-
txuena ta. «Orain behintzat —pentsa-
tzen nuen—nik bakarrik jakiat euska-
raz eta enok tontoena». Joaten naiz
lehenengo zitara Bergarara eta.. ez
zekitela euskaraz bi liberatuak. Osti-
kada ederra. Gero esan zidaten jkas-
ten ari zirela, eta 0so inportantea
zela.

Eta baseko militanteak ginenez, ba
hori... ikurrifia jarri pintaketak egin.



ahalik eta haundien eta ederrenak,...
Ofatiko enparantza ederki pintatu
genuen.

A.- Herria girotzen eta, ere saiatu>
ko zineten. Garai hartan indartsu zi-
ren «Oargi» haiek eta abar.

P.- HOr gertatu zen fenomeno bat
gero |Iparraldean ezagutu dudana.
Gure lanetako bat «Fiestas Vascas»,
Euskal Festak antolatzea izan zen.
Bainan bi urteren buruan festa horiek
folklorikeria hutsean erori zirela kon-
turatu ginen gure xinpletasunean, ez
gindoazela aurrera, eta festa haiek
boikoteatzen hasi ginen, oktabilak
zabaldu, pintaketak,... Artean Arra-
saten ikastolarik ere ez zen gero.

BaiMfK hcmchgo
mitiga. C Gskaviare -
km haotsi.
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A.- Ze ideologia edo pentsakizune-
ko jendea zineten garai hartan?

P.- Ideologia hitza bera ere ez da-
kit ezagutuko genuen. Formazio 0so
gutxi genuen. Pentsa ezazu hamalau
urte arte ni adibidez eskolara ez nin-
tzela joan. Orduan ideologia baino
intuizio batzu ziren, halako tripako-
min bat. Badaukat eta Badaukat. Ez
duzu galdetzen zergatik, baduzu.
Euskaldunak ginen, gerraren halako
oihartzun batzuk entzunak genituen,
gurasoen eta senideen arteko eztabai-
dak ere bai, bagenekien euskaldunak
gerlan parte hartu zutela,... Labegeri-
ren kantak ere orduan hasi ziren za-
baltzen gure herrietan, eta izugarriz-
ko lana egin zuten. Bainan gorpulz
ideologikorik ez genuen, ezta gutxia-
go ere.

Nik dena dela antzinako gauzetaz
baino nahiago nuke egungo egoeraz
hitzegitea.

A.- Bueno, zure oraingo egoera
errefuxiatu politiko izateak mugatzen
du. Entzun berri dugu orain aste batzu
hamar egunetarako kartak ematen
hasi zaizkiela errefuxiatuei. Mitte-
rrandek zuen egoera konponduko zue-
la agindu zuen, bainan badirudi orain
urte batzuk baino okerrago zaudetela.

P.- Azkenaldiko zenbait aldaketa,
aipatu duen karta mota berri hori-
eta, ez dakit noia esplikatu diren hain
gaizki Hegoaldean. Begira, aide bate-
tatik Mitterrandekin errefuxiatuon
egoera hobetu dela zalantzarik ez

dago, Giscarden denborako estradi-
zio haiek, mugara eramateak-eta, he-
mengo hilketak eta horiek ezkutatu
dird. Intentoren bat egon da, eta ezin
esango dugu lasai gabiltzanik, bai-
na...

Gero, paperen arazoan Mitterran-
den jokaera oso garbi atxematen dut;
erdiko bidea hartu du. Giscardekin
inork ez zuen paperik, ez errefuxiatu
kartarik ez «carte de sejour» delako-
rik. Mitterrand paperak ematen hasi
da, esan dugun moduan, eta kontrola
izugarria da, abusoak ere asko ema-
ten dird, hamabostero Baionara joan
behar dugu, edo astean behin,... Guk
errefuxiatu poiitiko garenez kontsi-
derazio hori eskatzen dugu. Mite-
rrandek berriz erdiko bidea hartu du,

E usK atuz elo

YAM esin e.z da ber-

hvr¢ ,eusK jiidorisK

bakdLfTli<

av™wn da..
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Giscardekin bezain gaizki ez, baina
behar bezala ere ez. Errefuxiatu pa-
perak dituen bakarra neu naiz, eta
hori nagoen bezela nagoelako. Nor-
baitek paperak lortzeko egoera hone-
tara iritsi behar badu, naihago dut
bakarra izaten jarraitzea.

A.- Zuek, eta zuekin Hegoaldeko
aberfzaleok, lur hau ere gure lurtzat
jotzen duzue, eta h'emen Frantzian be-

zala arrotz ez zaretela garbi dago. Ba-
dirudi Ifarraide honetan ere gero eta
jende gehiago dela Euskal Herri batu
baten asmoz dabilena. Aldaketa haun-
diak jkusi al dituzu?

P.- Aurten bereziki urrats haun-
diak eman direla iruditzen zait. Irrati
bat, Ipar Euskadi guzirako dena, eus-
karaz dena; Baionan ikastolaren aide
egin den gose greba, eta horrek bere
ixilean sortu duen trumoia bazter
guztiak mugitu ditu. Bazen hemen
konplexu bat, Ipar Euskadi Hegoal-
dearen monagilo bezala, beretter be-
zala,... eta aurten fire ustez bere bi-
dea aurkitu du. Eta bere bidean eus-
kara hartu du bizkarrezur bezala, bo-
rroka Seaskak eraman duela. Bost
mila pertsona 200.000 artean... atera
itzazu ekibalentziak.

Eta baita ere «Herri Taldeak». Po-
liki poiiki gorputza hartuaz doaz. Bai
fisiko eta ideologikoki. Behar bada
milaren bat gazte ibiliko da hor ingu-
ruan buru-bihotz. Gazte horiek ez
dira garai batean gu bezala tripako-
min soil bat dutenak, asko eta asko
gazte jantziak dira, ika”iak. Horrekin
loturik herrian bizi nahia dago. He-
men bizi nahi horrek egiten du zahar
eta gazteen arteko lotura. Lotuak
dira euskara-etxea-bizia.

Bi kooperatiba ireki dira, «Denek»
Arrosan eta «Alki» Itxasun, ederki
doazenak; Gasnategiekin ere ari dira.
Eta laborariekin ere lanari ekin diote
Herri Taldekoek.

A.~ Hemengo jendearekiko zure ha-
rremanak ere hobetuko ziren orduan.
P.- Gertatu berri zaidan gauza bat
kontatuko dizuet. Ipar Euskadin gu
espafiolak gara. Bainan aurten lehen-



biziko aldiz hotel balera joan eta «zu
euskaldun espafiol bat zara, ezla», le-
hengo aldiz. lzugarrizko poza, hj! Bai
guk muga euskararekin hautsi dugu.
Orain esan dezaket erabat nafarra
naizela; andrea nafarra, haurrak na-
farrak eta nafarroan bizi gara.

A> Badirudi Iparraldean euskara
eta borrokaren arteko lotura oso gar-
bia déla. Baina Hegoaldean ez hain-
beste. Azken bolada honetan ikusi di-
tugun debateak lekuko. Euskara ez
déla erdiko gorputza, beste borroka
bat baino. Urte batzuetan atzerakako
salto bat egingo bagenu bezala.

P.- Hegoaldean, nik, (besteak ai-
patzeak ez baitu balio® kezkarik
haundiena PNVrekin dut horretan.

Oroituko zara noia orain bost urte
ezker abertzaleak hipotesis bezala ai-
patzen zuen PNVren jarrera Lemoizi
buruz Iberduerokin zegoela; mila txi-
minokeria behar izan du ankak zeuz-
kan lekuan zeuzkala aitortzeko. Ez-
ker abertzaleak arrazoi zuen zoritxa-
rrez. Borroka izan da gure maisua,
eta hor ikasi dugu dakiguna. Nik
orain, berriz, zera esango nuke:

PNV -rentzat Lemoiz edo biolentzia
edo langabezia edo beste edozein bai-
no latzagoa ez ote den euskara bera,
noia euskara baztertu. Euskarak be-
rek nahi ez duten toki balera eraman-
go ote dituen. Zeren guk euskara na-
zio baten hizkuntza bezala hartzen
dugu, eta punto. Ez dut ulertzen ahal

bestela Mitxelenaren historia hori,
edo Kortikarena,... edo euskal edito-
rialeei sei milioi ematea, orkestari be-
rrehun ematen zaizkionean, edo tele-
bista eta irratiarena. PNV historikoki
euskararen aide azaldu da, eta gaur
herriari zerbait lotuta baldin badago
hori euskara da. Orduan zera, aurrez
aurre baztertzera ausartzen ez denez,
txalupa albotik zilatu. «Quien ha
hundido?» «Se ha hundido la txalu-
pa, aibadios». Hamazazpi urterekin
zorakeriaz egiten al dira gauzak, bai-
na holako alderdi batek ez du inpro-
bisatzen lkastolekin bezala: lagundu
egin nahi dituela. Baina arbolari az-
pira bota behar zaio zimaurra, ez kol-
kura, ihartu egiten da-ta. lkastolaren
beldurra dut.

A.- Baina gas-kamarara eraman
nahi bagaituzte, ez da beste aldetik ez-
ker abertzalea ere eskandalo horien
aurrean beste zenbait arazorekin beza-
la mugitzen ikusten.

P.- Beno, hér gaoian PNV aipatu
dut eta ez dut base eta zuzendaritza-
ren arteko bereizketarik egin nahi
izan; bata bestea gabe ezin bait dira
izan, eta ohore eta lotsak elkarren ar-
tean banatzea beren lana da.
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Ezker abertzalearengana itzuliaz,
0s0 ongi etorri da azken aste haueta-
ko «Egin»-eko debatea. Alfonso Sas-
tre, hitz gehiegi egiten déla konturatu
da, eta esatetik izatera pasatu da. Al-
fonsok efikaziaren neurria erakutsi
digu. Baina herria euskalduntzea
bada, euskara edo erdaraz egin ez da
berdin; hori da euskaraz dakienak
bakarrik sentitzen duen gauza.
Etsaiak ordea aide guztietatik estu-
tzen gaitu, eta ez gara euskara lehen-
tasunezko leku batean ezartzeko gau-
za izan.

A.- Pasa gaitezen beste puntu bate-
tara. «Arrepentituen» arazoa. Zuk
exilatu bizi zarenez gero, horretzaz
zerbait izango duzu esateko.

P.- Garbatuei buruz hitz gutxi egin
nahi dut. Zeren arrepentitutzat edo
arrepenlitu nahiean dabiltzen edo
erabiltzen dituztenak, eta beren fami-



liak, aski lotsatuak eta minduak
egongo direla uste dut, historio hone-
kin. Ez dut sobera hitz egin nabhi,
errespeto piska bategaitik. Dena dela
Euskadiko Ezkerrak legez eta oho-
rez, «por hecho y derecho» himno be-
rri bat hartu lezake: «Hator pekata-
ria, hator elizara». Eta bihar tratula-
ritza horietan ibili direnak haurdun
geratu direla esaten badidate ere ez
naiz harrituko, hortan bait dira habi-
lak. Goitik beherainoko kaka bat.
Dena dela arrepentituen gauza hori
ezda berria izan, orain dela bost urte
joku bera izan zen.

A.- Amnistiaren zai geratzen zara,
beraz, edo amnistiaren atzetik zabil-
tzaia.

P.- Egia esan gutxi ikusi dut he-
rrian amnistiaren kontzeptu zuzena.
Eta neretzat KAS alternatibaren ala-
riada, gerra bukatzean egiten den ba-
lantzea, balantzearen hastapenean,
gizonak bait dira lehenik. Orduan
amnistia zera da; Espafiako Gober-
nuak, guk orain arte egin dugun bo-
rroka zuzena zela onartzea, eta guri
buruz haiek egin duten errepresioa
Makurra zela. Ondoren indemniza-
zio bat dator; bainan guk eskatzen
dugun bakarra zera da: joan daitezela
etxera, utz gaitzatela bakean, eta har-
tutako zigorrak eta gartzela gainditu-
ko ditugu gure artean. Honekin lotu-
ra haundia du garbatuen edo arre-
pentituen arazo horrek. Orain bost
urte ere demokrazia honen atea ireki-
tzeko olio tanta bat bezala izan zen
presoek kaleraateratzea nolabait, eta
errefuxiatu batzu etxera. Baina or-
duan etorri zen zatiketa, batzuek
esan bait zuten: «Ez gara etxetik ale-
ra berriro etxera itzultzeko eskubidea
edukitzeko; gu Euskadi batu, sozia-
lista eta euskaldun bat egiteko alera
gara, ez gara itzuliko bitartean». Az-
ken bost urte hauek zera izan dira;
«gaurko gezurrekin atzokoa ezin es-
taliz».

A.- Aldakuntza batekin, orain dela
bost urte jende asko ikusten zen amnis>
(iaz kezkatua eta orain ez hainbeste.

P.- Orain dela bost urte denok de-
mokrazi itxaropena, nahia eta beha-
rra nahasten genituen. Gauzak leori-
koak ziren, ideologikoak, Gaur or-
dea gertakizunak ikusten A~iira, zer
egin da bost urte hauetan. Ez da teori
haundi beharrik hori ikusteko. Eta
herriak bere buruan konfiantza hartu
(ivela iduritzen zait.

A.- Herriaren zati batek esan nahi-
ko duzu...

P - Ez, ez herriak oro, goitik hasita
beheraino, oro. Marko geografikoa-
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ren barruan bizi den edonor. Inork
ezin du ukatu ez estali hor bost urteo-
tan gertatu direnak. Mendia haina-
koak bait dira. KASen alternalibare-
kin ez da borroka bukatzen, bistan
dena. Bainan hortik haurrera beste
modu batetara joka genezakeela idu-
ritzen zaigu, beste errekonozimendu
bat eta...

A.- Gauza aurrera doala
duzu beraz.

P.- Euskal Herriaren historia piska
bat begiratua daukat, eta gaurko mo-
duan sekula ez dela egon iduritzen
zail. Subjetibismo bat izango da be-
har bada. Odola eta denbora behar
dira herri bat egiteko. Ez dago herri
bat «por decreto ley» egiterik.

A.- Borroka harmatuaz ari zara,
eta historiaz ETArekin lotua ikusi zai-
tugu. Baina bada borroka harmatua
egiten duen beste talderik ere. Autono-
moak esate baterako.

P.- lruditzen zait autonomoen
egoera ez dela behar bezala plazara-
tu. Azken urte hauetako borroka gi-
roan, gazteak indarrean sartzen diren
bezain laister, zerbait egiteko gogoa

ikusten
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heltzen zaie; ETAren atea atxeman
ezinean, heien artean laldetu eta zer-
bait egitea erabakitzen dutelakoan
nago. Beraz, gazte zintzo batzuen au-
rrean gaude.

Gauden borroka mailan, itsuak ere
ikustekoa aipatuko ditudan arazo
hauek: batetik, zigorrez txikitu ezin
gaituela ikusirik etsaiaren eginkizu-
nik nagusiena infiltratzea da; aide ba-
tetik borroka harmatua desprestijia-
tzeko eta bestetik elkarren artean
joka ezarri arazteko.

Aurrean daukagun elsaia irabazle-
ko bj gauza ezinbestekoak direlakoan
nago: etsaiak kristoren astakeriak
egitea, egiten dituen moduan, eta gu
indar batuz ondo organizatzea. Egia
esan ez dut ikusten beste biderik.

Bai, bainan PMkoek...

P.- Lehen aipaturiko guztiak, ber-
din balio du hauentzat. Erreza al duk
zizare batetan burua eta buztana be-
reiztea? Hala ere, burura datorkidana
esango dizuet; Gaurregun Euskal He-
rrian ez dago inor engainatzerik, en-
gainatua izan nahi duefia ez ezik.



A.' Bainan ez ote da jenerazio ara-
zoa?

P.- Jenerazioa aipatu duzueiarik,
Alfonso Sastreren «EIl timo de laje-
neraciones» deituriko hiru arlikuloak
datozkit burura. Nere iritziz bakarra
izan zen Monzon zegoen tokian utzi
zuena: aiton zahar bat... bainan gaz-
teekin biziaz hil zena, Alkarrekin la-
nean lotzen garen bitartean, ez dago
jenerazio arazorik; hala noia baserri
batetan edo trokelgintzan, lanean ja-
kinez gero ez du batera kontatzen
adinak.

A.- Zuk, eta goazen aurrera, Eus-
kal Herrian jadanik mito diren gizo-
nak ezagutu dituzu. Etxebarrieta, Txi-
kia, Argala... Horietaz «flash» batzu,
edo kontu batzuk, interesgarriak izan-
go llrateke...

P.- Ezagutu nituen bai, Eustakio
Mendizabalekin bos urtez bizi izan
nintzen. Baina egia esan etxean ez
duk inoren argazkirik, espres. He-
rriak injustizia haundia egiten duela
uste dut, nahiz eta ez gogoz; lau edo
boslek jasotzen dituzte ohore guz-
tiak. Horregatik ez dut bate ere maite
horietaz hitzegitea, behar bada ez ge-
hiegi baina hitz egina dagoelako. Bai-
nan badira beste asko horiek bezala
zeukaten guztia, baita bizia ere, eman
zutenak eta sekula aipatzen ez dire-
nak. Horregatik ez dizuet esango bat
ere, lista egiten hasitakoan injustizia
neronek hasiko bait nuke. Urra azka-
rra zela eta besteak ez dakit zer... Ba-
tzuk aipatu eta besteak ahaztea min-
garria egiten zait. Eta injustoa da,
jode.

A.- Beno, aurrera. Hauteskundeen
atarian gaude. Noia ikusten duk asun>
toa?

P* Nere iritziz, hauteskundeak,
betiko arraultz ustelari koskol berria
egitea da. Halere, hauteskundea gu-
zien gainetik kontaketa bat, neurketa
bat da; datozenetan agertzea erabaki-
tzen bada, buru belarri sartu behar
dugu, irabaztera, ekintza honekin
ematen ditugun bi urrats aipagarrie-
nak. hauek dira; lehenik, zenbat ga-
ren jakitea, ela bigarrenik aurraultz
koskolarekin bat egingo ez dugunez,
bitartean irekiko brintzatik haizera-
tuko da mundu guztira arraultz sak-
ratu honen lilitasuna.

A.- Bestalde nik beste gai baten in-
gurura murgiidu nahi zaitut. Zure
etxean sartu eta egurrezko eskulture-
kin topatzen gara.

P.- Beno, ez dakit balioko ote
duen aipatzeak. Lehen eskultura ho-
rrek, Orlzanko izena du. Paueko gar-

tzelan nengoelarik ez genuen kalefa-
ziorik eta egurraz egin behar sua, ge-
lan bertan. Eta oharkabean, jolasean,
kristal bat hartu eta egur puska bate-
kin irudi bat egin nuen. Eta kofio,
maketa txiki bat atera zen. Geroztik
ebatsi egin didate. Biziki ederra atxe-
man nuen irudi hura eta haundian
egitea pentsatu nuen. Gero Ortzanko
izena asko maite nianez hdrrela izen-
datu nian nere zera hori.

A.- Geroztik egin duk beste bat.

P.- Bai ibilki ziena duena. Ortzan-
ko aritzean eta Ibilki gerizean. Eta
badiat hirugarren bat Arre izena due-
na. Hau diktadorea duk. Beno Au-
rresku beste bat ere egina diat. Ba
dizkiat dozena bat edo buruan buka-

tuak eta diktadore hori egin nabhi
nian. Arazo haundiena izenarekin
izan diat; diktadorea... espainolez

duk, eta... hiztegian begiratu eta ez
nian gustokorik aurkitu, diktadorea-
ren indarra eta izaera adieraziko lu-
keen izenik eta Arrejarri nion. Hau
Arre duk pentsatu nian. Badakik,
diktadorearena hori duk: agindu eta
denok astotzat hartu.

A.- Beraz prozesoa hau da: hik bu-
ruan daukake irudi bukatu hori egu-
rrera pasa.

P.- Bai, nik buruan egina zeukeat
neurri eta guzti. Gainera, bigarrena
nere buruarekiko desafioa huen.
Orain ez dial ikusten bainan egin be-
har diat. Eta lagun bali laguntza es-
kalu nion. Bera 0so esku onekoa duk
eta laguntzeko prest beli. Orduan la-
gun hori alboan hartzen diat eta nik
eskuz neurtu eta hark motoserraz
ebaki. Kristorenak armatzen dizkia-
gu! Badakik nik neure buruan daka-
tena zehatz mehalz egin nahi diat eta
egurra ebakilzen hasten garenean ez
dial ikusten eta eskuz ikutuz neurtzen
diat eta... beno krixton puletxea
montalzen diagu. Bronka izugarriak.

A.- Eta ez duk erakusteko asmorik?

P.- Ba! ja, ja. Ez diat pentsatu ere.
Hori nere plazerra duk eta... keba!
erakutsi? Bo, hor zeudek eta lagunek
ikusi dizkitek.

A.- Eta beti egurra erabiltzen duk
horretarako?

P.- Orain arte bai baina harrian
ere egin nahi nikek. Ama egin nahi
diat arrian. Bukatu behar diat orain-
dik baina gero egiterakoan badakik
arriak zailtasun haundiak zeuzkak.
Harria bera bilatzea ere ez duk txikie-
na.

Hi, halere zera esan behar diat. Or-

tzanko ik-usten, Oteiza bi aldiz egona
duk etxean eta asko guslatu omen

zaio. Omen, nik ez nian berarekin hi-
tzegiteko aukerarik izan baina
«Quosque tandem »en bidez ezagutu
diat Oteiza. Eta asko maite nian. Li*
burua biziki ederra duk, Gero Olei-
zak, atzetik kriston pufialada eman
zidak. Eta Oteizak bezala Xabier Le-
tek, eta Antton Valverdek, eta Ler-
txundik. Nik ez diat konprenitzen
LAUAXETA aztertu duen batek
noia... Benito Lertxundik berak, lan
ederra egin dik, folklore ederra bai-
nan guk hori ezpata puntan jarri nahi
diagu, Lauaxetaren «azken oihua»
eta Xabier Leieren poema batzuk ere
entzuterakoan okelak oilo azalatzen
zaizkidak, kantu horiek gure aholan,
ezpata puntaren dizdirak dituk. Kris-
loren pena ematen zaidak horrek, ze-
ren gizon hauek izugarrizko lana egin
ditek eta orain Lertxundi batek «Mu-
ga»n egin dituen deklarazioak... ez
dial konprenitzen. Ez diat ikusteko
gogorik. Diskoa erosi eia enlzun diat,
0s0 gustora bainan kantaldielara joa-
teko gogorik ez diat. Elzekiak.. Hale-
re nahiz eta Lauaxetak ezer ez izenpe-
tu guzlion gogoan zegok bera bizi ze-
nean bainan biziago, afusilatu behar
zulen azken gauan egindako poema-
ren hitzak:

«ANAI MAITEOK EUTSI BO-

RROKARI

INOIZ HILO EZ DAN EUSKOEN
AMARI»

Elkarrizketa gehienetan bezalaxe
gauza asko gelditzen da kassetean,
gure partetik agerlu nahiko genituz-
keenak, baina besteak beste honek ez
du bueltarik.

AGINA
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NAZIOARTEKOA

LIBIAREN
ALDE,
ERABAT

Pablo SASTRE

Libiarrak, jende gaizto bel-
durgarria, nazioarteko terro-
ristak... EI Khadafi, gizaki ma*
kur fanatikoa, mundurako txit
arriskugarria... Adjetibo hoiek
gurean hainbestetan entzun ez
bagenitu, tranpan eroriko gi-
nateke (erraz!, arabiarrak
mistizismo ero batek jota dau-
dela sinestarazi digute-ta), eta
hala ere zail da —informazioa
guztiak trukaturik bait datoz-
kigu—Libiako egoeraz serioski
pentsatzen jartzea.

UBIARREN PEKATUAK

Lehen pekatua: Libiako
irauitza 1969. urtean hasi zen
(bueno: orduan hartu zuten
boterea). Handik urtebetera,
kanpoko base guztiak egotzi
zituzten. Tripoli-tik gertu,
USA-ren munduko baserik

handiena zegoen.

Bigarren pekatua: petroleoa-
ren gaineko kontrola, atzerri-
tarren eskuetan lehen, Libiak

berak hartu du.

Hirugarren pekatua: Palesti-
nari laguntza gaitza ematen dio
Libiak, bai eta Saharako he-
rriari ere gero. Ondorio-z, sio-
nismoari aurre egiten dio, eta
USA-ri ere bai noski.

REAGANEN OSTIKADAK

Joan den urteko maiatzean
Estatu Batuetan lan egiten zu-
ten funtzionario libiar guztiak
bota zituzten. AIldi berean
prentsan izugarrizko kanpaina
hasi zuten, iraultzaren aurka.
Arma «zibilizatuak» erabiltzen
nolabaitekoak.

Berezko izakera basatia
ahantzi gabe horregatik: Ale-
xander Haig-ek esana, muga
egiten duten herrietatik nahiz
Afrikako beste edozeinetik Li>
biari erasotzeko iniziatibak
USA-k eutsiak izanen dira. El
Khadafi zenbait atentatuetatik
salbatu da dagoenekoz.

Lehengo wudan. Mediterra-
neo aldean maniobretan ornen
zeuden hegazkin usatiar batzu
Libiako kostara hurbildu eta
herri  honetako bi ' hegazkin
bota zituzten.

ONDO,BADA

Beste ardi batek bee egiten
ikasi du eta ihes egin dio ar-
tzaiari. Afrikako artaldea mu-
rrizten ari. Artzaia haserre: ar-
tzaia otso.

Artzai honekin, kontuz, ez
da txantxetan ibiltzen eta. Nés-
seren Egiptoaren kontra gogor
ekin zuen; Patricio Lumumba
Afrikako liderra erahil zuen; El
Salvador, Kanputxea, Ghana,
Txile, Namibia... Salbatu dire-
nak salbuespen. Berak ito au-
rretik lepotik heldu beharreko
etsaia.

Badakizue: neure etsaiaren
etsaia, laguna dut. Terroristen
terrorista, are gehigo. Horrega-
tik besterik ez balitz ere Libian
ongi ari direla esan liteke nik
uste.

ETSI GABE
Gure aldeko politika zo-
rrotz, indartsuen beharrean

gaude. Garai hauetan, eta herri
arabeetan bereziki, zeresanik
ez. Aide horretan bigun dabil-
tza herri gehienak, makal.
USA-ri apal begiratzen diote:

Israelek, haiei, sorbaldaren
gainetik. N6rmala.
Libiaren barneko istiluak

beste baterako utzita, nazioar-
tekoan garbi eta ondo jokatzen
ari dela, zalantzarik ez dago.
Oso ondo ere.



HERRIKO PLAZA

Paperaren aurrean jarri naiz eta zer
idatzi behar dudan ziurregi ez nago
oraindik. Beraz, azkeneko egunotan
zertan ibili naizen hasi naiz pentsa-
tzen. Halako batetan, astelehen arra-
tsaldea etorri zait burura. Lagun ba-
tzuekin Bilbon nintzela, honetaz eta
besteaz hitz eginez, pixkanaka ondo
ezagutzen dudan gai bati lotu gin-
tzaizkion. Beharbada, gaia orokorki
nahiko idatzia edo ezaguna izanen
dugu, baina gai honetako atal bat az-
pian geratu da agian. Hau da errefu-
xiatuen seme alabak. Hain zuzen ni
hauetariko bat nauzue eta lerro ba-
tzutan gogoratzen dudan eta ez du-
dan experientzia azalduko dizuet.

Paristarra nauzue jaiotzez behin-
tzat, eta oraindik hogei urte bete ga-
beko neska. Beharbada, —eta jende
guztiak egiten didan galdera da hain
zuzen- zuen buruetan betiko galdera
izanen duzue; Zertan dabil euskaldun
bat Parisen?

Egiazko mentura honi, fiire gura-
soek eman zioten hasiera duela 23
urte guti gorabehera. Askotan gogo-
ratzen dut eta batez ere Hendaian
Hondarribiara begira geundenean,
aitak ibaia zeharkatuz, muga fiola
igaro zuen kontatzen zidanean...

Hor Parisen, eskolara joan artean,
gure egoeraz oraindik konturatzen ez
nintzenez, gauza handirik ez dakit,
baina dakidan eskasa gurasoengan-
dik jaso dut.

Nire gurasoak Parisen ezkonduak
izan ziren eta handik urte batetara ni
jaio nintzen. Momentu hartako egoe-
ra ekonomikoa nahiko larria zen.
Amak sarri kontatzen dit, Aire «par-
delak» erosteko, soldata erdia baino
gehiago behar zulela hilero. Egia esa-
teko, ez zuten soldatarik (lanik ez
bait zuten), baina diru apur bat hel-
tzen zen etxera. Egoera ekonomikoaz
aparte hizkuntzaren arazoa egun egu-
nero zegoen, erosketak egiterakoan,
lagunak aurkilzerakoan, e.a.... eta
beharbada arazorik latzena. Frantse-
sez hitz egiten ikas zezaten, egunero
ez dakit nondik lortu zuten telebista
zaharraren aurrean jartzen ziren adi-
men osoa berari emanaz. Aita bi hile-
betetan, frantzesez dexente molda-
tzen zen eta ama ere hilebete bat on-
doren erosketak frantzesez egiteko
gai zen. Eta honela lanaren bila kale-
ratu ziren.

ERREFUXIATUEW

Lehenengo soldata amak ekarri
zuen. Alkilatutako idazteko makina-
rekin orduak eta orduak pasatzen zi-
tuen etxean: kronometroa zela me-
dio, minutu bakoitzeko ez dakit zen-
bat letra idaztea lortu zuen, eskaini-
tako lanpostu bat onartzeko gauza
izateko.

Pixka bat beranduago aita eta osa-
bak ere jateko bidea aurkitu zuten.
Gastu handirik ez zegoen, «chambre
de bonne» izeneko gelan bizi bait gi-
nen.

Soldata nahiko dexentea zenez,
beste etxe batetara joan ginen bizitze-
ra; kasu honetan ez Paris erdira bai-
zik eta «banlieu» deritzaion lekura.

Urte bi bete nituen eta orduan hasi
ziren fire lehenengo problemak nahiz
eta ni horretaz ez gogoratu. Bi urte
izateak eskolara joateko ordua heldu
zela esan nahi bait zuen. Horretan
fiire urte pare bateko burua, orduan
ulertzeko ezinak ziren egoera batzu-
tan aurkitzen zen eta. Adibide gisa,
eta beranduago, nik gehien igertzen
nuen aldaketa hizkuntza zen. Nire
buruak ezin zuen onartu edo ulertu,
zergaitik eskolan eta lagunekin hiz-
kuntza batez mintzatzen ginen eta
etxean beste batez.

Behin eskolan, (frantzesan noski),
gutunak fiola idatzi behar zirela ira-
kasten ari zela anderefioa, ahaide bati
halakoa idaztea agindu zigun. Helbi-
dean Bilbdkoa jarri nuenez, azpian
eta gauzarik normalena bezala, EUS-
KADI idatzi nuen. Dirudienez ande-
refioari ez zitzaion ondo iruditu eta
ESPAGNEJartzea esan edo ia agin-
du zidan. Hori zela eta etxera nega-
rrez heldu nintzaion amari. Azke-
nean, amak zuzendariarengana joa-
tea hartu zuen erabakia, berarekin
hitz egiteko, eta honela esan zion: ez
al zera konturatzen fiire aiabarentzat
gauza horiek ulertzea ezinak direla?

Gu euskaldunok, Parisen egoteko
zergaitia, ziur gustokoa ez dela, bai-
zik eta horretara bortxatu gaituztela-
ko! Non duzue nazionaHtateekiko
errespetua?

Horretaz gain, ama euskaldun be-
rria dugu. Etxean gurekin zegoela,
euskaraz hitz egiteko ahalegin guz-
tiak egiten zituen, baina bere euskara
guztiz pobrea genuen. Bulegotik aita
eta osaba etortzen zirenean, euskaraz
«ordu extrak» betetzen genituen,
Gure hizkuntza ez zedin gal eta egun
guztiaren zehar frantzesa ez genezan
entzun eta ikas, telebista jartzera-
koan izkutuan zegoen mikrofono bat
zela medio, aita eta osabak, frantze-
sez zeuden irudi animatuak itzultzen
zizkiguten. Honela zela eta, guk
haurtzaroan euskal telebista geneu-
kan.

Baina fiire lagunen eta gure etxe ar-
teko diferentziak nabariak ziren; zer-
gaitik beste etxeetan telebista, gura-
so-seme-lagun arteko hizketak hiz-
kuntza desberdinetan egiten ziren?
Zergaitik eskola frantzesean bandera
bat zegoen eta gure etxean ikurrifia?
Zergaitik etxean Euskal Herriko hi-
rietaz hitz egiten ziguten eta eskolan
ez ziren aipatzen ere ez?

Frantzian ostegunetan, uste dut.
eskolak itxirik zeuden. Egun hone-
tan, Paris erdian aurkitzen den «Eus-
kal etchea»-ra joaten ginen. Bertan
antzerkiak, dantza, abestu, eta beste
zenbait ekintza kulturala lantzen ge-
nituen, eta honetan txino euskalduna
ezagutzeko aukera izan nuen. Baina
zergaitik euskal kultura eta ez esko-
lan ikusten genuena?, galdetzen nion
neure buruari. Hau aipatzerakoan,
pasa den urtean Lemoiz aurkako as-
tea egon zenean Algortan, gertatuta-
ko zerbait gogoratu dut: hitzaldi ba-
tetan, hego ameriketako tipo bat
egon zen hitz egiten, eta honelako ko-
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mentario bitxia bota zuen: «Eskolan
urtea lau ataletan zatitzen dela iraka-
tsi ziguten: hau da, uda, udazkena,
negua eta udaberria. Neguan elurra,
udaberrian loreak, udan eguzkia eta
hondartza eta, udazkenean hostoak.
Baina fiola uler daileke hori, neure
herrian urtea bi ataletan zailzen bada
soilik! Eta horretaz gain, ez dugu
hondartzarik eta neguak epe! samar
dira».

Baina halere, euskal problematika
ez nuen ulertzen eta nere elxean zer-
gaitik zegoen beti hainbeste jende ere
ez. Etxetik hainbeste jende joan eta
etortzen zela gogoratzerakoan, anek-
dota antzekoa bururatu zait: igan-
dean goiz esnatu nintzela, gelatik sa-
loiara joan nintzaizuen. Bertan, so-
fan, mutil bat ikusi nuen lotan. Nire
osaba zelako ustean, bere ohean sar-
ta nintzen musu bat emateko eta egu-
nona eskaintzeko. Hauxe egitera-
koan esnatu zen eta niri begira geratu
zitzaidanean. fiire osaba ez zela ohar-
tu nintzen. Ez nuen mutila ezagutzen
ere ez eta gure etxean zegoen... Azke-
nean edozeini «aita» deitzen nion.

Bederatzi-hamar urte bete nituela,
Parisen bizitzeak kalte handia egiten
zidala konturatu ziren gurasoak, hiz-
kuntzaren arazoa grabe gertatzen
ornen zen. Azkeneko urteetan fire
ahizpa eta bion artean, hitz batzu
frantzesez tartekatzen genituen eus-
karaz ari ginela. Eta frantzesa gero
eta gehiago sartzen ari zen gure bai-
lan. Nik gogoratzen dut lagunak be-
zalakoa izan nahi nuela. Beraz egoera
honen aurrean, ni Bilbora bidaltzea
erabaki zuten, hortxe aitite eta ama-
ma biak bait dauzkat, gurasoak eta
ahizpa Parisen geratu zirelarik.

Bilbon, Gran Via-n zegoen lkasto-
lan pasa nuen kurtso bat. Bertan bes-
te arazo baten aurrean aurkitu nin-
izen eta beti bezala hizkuntzari zego-
kionez; lkastolan liburuak gazteUraz

zeuden eta pentsa ezazue zenbat gaz-
teiera nekien orduan! Oraindik eske-
rrak eman behar dizkiot Kepari, fiire
irakaslea izandakoa eta hainbeste la-
gundu ninduenari. Gaur egun Santu-
txuko lkastolan dagoela uste dut.

Eta honela hamar-hamaika urte ni-
tuela, hiru hizkuntzen jabe nindu-
zuen.

Guraso eta fiire arteko distantzia
hain handia zenez —1.000 km. hain
zuzen—Endaiara joatea izan zen har-
tutako erabakia. Hendaian ere hasie-
ra batetan egoera ekonomikoa ez zen
guztiz bikaina eta Hondarribiako
lkastolara joateko, diru nahikoa or-
daindu behar zen. Beraz ama, zuzen-
dariarekin hitz egitera joan zen, gu
euskaldunak ginela eta nahiz eta di-
rurik ez ukan, irakaskuntza euskaraz
eukitzeko eskubide osoa genuela esa-
nez. Eta horko dirudunek, guk or-
daindu ezin genuen diru hori, paga
zezatela. Honela lau urtez joan ginen
Ikastolara.

Hendaian bizi ginela, Euskal He-
rriaren problematika ulertzen hasi
nintzen. Hantxe errefuxiatu asko eza-
gutu genuen, —gaur egunean batzu
hil dira— Beti elkarrekin gindoazen
edozein lekutara eta guztiok elkar
ezagutzen genuen. Guztion artean
momentu zoriontsu eta larriak pasa
genituen. Egun batetan beste aldeko
(hegoaldeko) norbait etortzen zen eta
horko berriak kontatzen zizkigun,
eta beste egun batetan ondoko «Mu-
galde» imprimirian bonba bat jarri
zutela esanez, etxetik at egin behar
genuen, edota gure lagunak harrapa-
tu eta Yeu-era eraman zituzten.
Gauetan eta txandaka, guardiak egin
behar ziren etxe aurrean. Guri ia ia
gustatzen zitzaigun 11-etatik, 1-etara
lehenengo guardia egitea. Honetan,
gitarra jo, abestu eta antzekoak egi-
ten genituen eta.

Hor izan zen benetan gure egoeraz
konturatu nintzenean. Hendaian giro
honetan lau bost urte pasa ondoren,
batez ere gurasoentzat berririk poz-
garriena heldu zen: Franco hil zen!!

Goizeko seietan izan zela uste dut,
tipo bat, txanpan botila eskutan zeu-
kala, gure etxera oihuka etorri ze-
nean. Hiru egunetan errefuxiatu guz-
tiak. mozkorra ezin kendurik ibili zi-
ren. Momentu hura ez dugu ahantzi-
ko.

Handik hilebete batzutara amnis-
tia heldu zen eta hain zuzen aitaren-
tzat. 21 urte ondoren frontera lehen-
bizikoz pasatzerakoan ez nuen aita
inoiz hain urduria ikusi. Mugan hiru
ordu laurden egon ginen. aitaren pa-
saportea polizien eskutan bueltaka
ari zela. Bilbora heldu ginenean, aita-
ren burua beste nonbaiten zebilen.
Ibaizabal ikusi eta barridura aurpe-
gia jarriz, honela aipatu zigun: baina
zein estua den hibai hau! Antza denez
Pariseko Sena ikusteko ohitura zuela
eta, Bilboko ibaiaz beste ideia zeukan
buruan.

Horko lkastolan beste zerbait na-
hiko harrigarria gertatu zitzaidan.
Ahizpa eta biok lkastolara gindoaze-
la eta beti bezala euskaraz mintza-
tzen, halako batetan neska batek ho-
nela esan zigun: «pero que bien ha-
biais euskera». Lau urte pasa nituen
lkastolan eta azkenean batzutan nik
ere hitz egiten nuen gazteleraz, euska-
raz nuen giro bakarra etxean bait ze-
goen.

Uste dut euskararen arloan egin di-
ren aurrerakuntzak nahiko nabariak
direla: behintzat karrera, lehen kur-
tsoa euskaraz egiteko aukera izan
dut.

Baina euskara zabalfzen ari garen
bitartean, beste arazo batzu dauzka-
gu gainean: presoak direla, polizia,...
gauzak ez dira larregi aldatu egia
esan behar baldin bada.

Halere gurasoak bihotzez eskertu
behar ditut, euskara eta heuren pen-
tsakera, guk jarrai ditzagun ahalegin-
du direlako.

NINBE
1982, VIII-11
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TRIKUAIZTI TUMULUAN
UDAN ZEHAR

Goizeko bederalzietan Mandubiko Bentan lainoa eta lanbroa.
Gazte-talde bat maldan gora pinudi gazte batetan barna, eguraldi
hobea izango den ustetan. Bentatik 400 metrotara geratu dira, har-
tu lanabesak eta «harrobira», (guk esaten diogun bezala) garai ba-
tetako gizakien aztarnen bila.

Itxuraz harri-pilo bat da bilobi
hau, gainean transistore batek
Loiola, Segura eta R-3ko doinuak
eta berriak ematen ditu. Gaur 10
lagun, bihar 13, riki-raka pazien-
tzia galantarekin lurrezko azala
kentzen.

«Helburu asko biltzen da batera
hona Trikuaiztira etortzean edo
beste aztarnategiren batetara joa>
ten -dio Uxuek-. Euskal Herriko
lur-mendi eta aintzineko sustraie-
kin batera egotea. Guzti hau lagu-
narte zintzo eta denbora iheskor
batez nahasturik».

Lagunarte zintzo eta goxo bate-
tan 20-30 urtetako gazteak eguz-
ki-euripean lehenarekin beren
oraina lotu nahiean, eta geroa ar-

gitu nahiz; ikasleak dira batzu,
irakasle besteak, lizentziatu tesi-
nagileak ere bai, langabe hainbat;
oporrak ari dira hemen pasatzen,
«opor» izan nahi dute lan-egun
hauek eta «lan-egun» oporrok.

Denbora nolabait pasa behar
dute gaurko gazteek», «kaletarrak
ez dakite denbora fiola pasa», «Bai
gusto arraroak dituzula, baina gus>
tatzen bazaizu...» Zenbat bider
entzun dituzte honelakoak, zen-
bat bider erantzunik gabe irripar
batez agertu dute beren ezin-uler-
tua edo ezin-adierazia.

Atzo Donostiako Roxy Music-
en kontzertuan egon ondoren hor
daude belauneko lanean suharri,
hezur edo beste zerbaiten bila.

«Aintzinako gizakia egoera zora-
garri batetan bizi zen -esaten digu
oraingoan Mertxek—eta nlrl Tri-
kualztin egoteak posibilitatea ema-
ten dit mundu galdu horrekin ha-
rreman fisiko txiki bat edukitzeko;
bestela ez ditut arrazoi handi eta
garbiak hemen egoteko».

Trikuaiztin ilusioa nabari da,
egiten den lanak emaitza handiak
eman ditzan; ez dio axolarik nik
ala hark aurkitu hezur edo tresna
hura (hala ere esan behar nolako
poza ematen duen ordu askoren
buruan lanean aritu eta zerorrek
zerbait aurkitzeak, garbitzeak eta
besteei erakusteak «begira, begira
zer aurkitu dudan»; talde-lana
gauza bat da baina ez da harriz-
koa gazteon barrena).



Euria gogor ari du eta toldope-
ra sartu dira eta han daude oilo
lokapean txitak bezala trantsisto-
rea entzunaz inguruko hiru pago-

pean.
Gazte hauetako gehienak
Amaldako haitzuloan aritube-

rriak dira uztailean han ere indus-
keta prehistorikoetan, orain Man-
dubiko mendilepoan aire zaba-
lean, bokata irentsiz hamabielan
eta lauterdietako bazkariaren
itxadopenetan.

«Niretzat monumentu megaliti-
ko bezala ez du Trikuaiztik era-
kargarritasun berezirik, azken aidi
honetan Gipuzkoan bisitatu behar
izan ditugun ehun eta gehiagoetako
bat da —dio Txominek—baina hau
industen, exkabatzen ari gara, hori
da besteetatik desberdin. Tumulu
basaitozko harriz egina dago eta ez
da oso eder eta nabarla. Tumulu
hau tamalez bortxatua, biolatua
izan da azken urteotan; penagarria
izan da gutxi bait ditugu ukituga-
beak. Ez naiz hasiko orduko giza-
kiak fiola bizi ote ziren fire buruari
galdezka, haiek ere gure moduan
biziko ziren, ordurako sistema pro-
duktiboan sartuta zeuden, beneta-
ko «Papaiagi>> batzu ziren jadanik
-hitzjario sentitzen da gure Txo-
min eta jarraitu egiten du-. Hai-
tzuioetan aritu izan nintzen orain
arte, hemen teknika berriak ikasi
behar izan ditugu, berritu egin
gara. Indusketa honek badu azke-
nik beste alderdi interesgarri bat

FITXA TEKNIKOA

Izena: Trikuaizti I

niretzat eta zera da: gure lagun ba-
tzu lan eta teknika hauetan fiola
hezitzen ari diren ikusten ditugula,
eta seguru nago laister garai haie-
tako informazio berriak emango
dizkigutela hemen zuzendari berri
ditugun hauek».

Josan Mujika eta Angel Ar-
mendaritz ditugu zuzendariak,
Aranzadi Elkartean aritzen dira

lanean urtean zehar. Uda-partean
materialak jaso egiten dira eta
gero negu-partean laborategian
aztertu.

Eguneko zazpi orduak lan egin
ondoren ari zaizkigun lagunok
beren ideiak parra-parra bota-
tzen, eskertzekoa da.

Pakok ez du asko hitzegiteko

Non: Mandubia Bentatik (Beasain) 400 metrotara.

Zer den: Tumulua. Giza-hezurrak agertu dira. Batzu erreta; agertu di-
ren puskak txikiegi gizakiarenak diren jakiteko, ziur aski hala
izango dira. Hilobi bat dugu. Harri-pila bandi bat da; 16 m.

diametroan.

Noizkoa: Orain dela 4.000 urtetakoa gutxi gora behera.

Noiz aurkitua: 1978 an.

Noiz Indusia:

1981eko Apirilean 15 egun.

1982ko Apirilean 10 egun.
1982ko Abuztuan 20 egun.

gogorik. «Egiten duzuen hau zerta-
rako?» galdetzen duenari ez zaio
erantzun ere egin behar, hdrrela
galdetzen duenaren Kkultur maila
argi dago. Nik badut interesa Tri-
kuaiztin, interesatzen zaizkit tu-
muluak eta berauetan agertzen di-
ren giza-hezurrak. Zailago egiten
zait lan hauetan zergatik nabilen
adieraztea, urte osoan lan honetan
gabiltza, ditugun ordu libreak sar-
tuz, uda etorri zai gaude sakonkia-
go iharduteko. Zaila egiten zait
0so gertuko lagunei eta familiakoei
ere hau behar bezala explikatzea.
Badirudi ez doakigula eguzkitan
«picharriba» egotea, haitzulo bate-
tako isiltasuna edo mendilepo bate-
tako panorama nahiago ditugu-
la...; talde-lana, taldeko giro ona,
baserri batetako lasaiatuna (base-
rri huts batetara biltzen gara lafia-
ren ondoren); lainoa jasotzen ikus-
tea; gaueko oskarbia; gure inguru-
ne fisikoa eta kultura sentitzea.
Hau eta gehiago. Saiatuko gara
Trikuaiztira berriro etortzeko eta
beste toki berriak bisitatzeko den-
bora hartzen».

Hamabi gazte Mandubiko Tri-
kuaizti tumuluan lanean, elkarre-
kiko eta ingurunearekiko giro
onean, gure aurrekoen aztarnak
elkarrekin ezagutu eta ezagutze
horretan atsegina aurkitu na-
hiean. Datorren kanpaina arte la-
gunok!

M. AIZPURUA
lrailaren 5a
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Hiritik kilometro batzutara den
herri ttiki batetan egon naiz. Basca-
ren erdian dago. Hogei ta hamarrren
bat etxek osatzen dute. Egurrez egi-
nak, enborrak gurutzatuz. Gehienak
pintatuak daude, baina mende honen
hasieran ez omen zen oraindik horre-
lako ohiturarik eta ordurarte enbo-
rraren koloretakoak zirela diote. Ez
da karrikarik mabaritzen. Lurrezko
bideak dira etxeen artean eta asfaltua
ez da inon ikusten. Komeriak jzango
dira euria denean. Marearen artean
hiru urteko neskato bat ari da jolas-
ten. Aurrerago urne talde bat eskola-
tik bueltan. Mutila marineroz jan-
tzia, neskato bat txano gorriz eta san-
daliaz. Ez dute irrifarra besterik. Bel-
durrez edo lotsaturik direla eta ez
zaizkit hurbiltzen. Fotografi zaharre-
tako haurrak dirudite. Herria utzi eta
bascan sartu naiz berriro. Kanposan-
tu bat dago erdi-erdian. Oso bereziak
dira Siberiako kanposantuak. Hilo-
biak metalezko barri urdin batzuz
markatuak daude. Ez dute harlauzik
eta hilarrietan erretratuak ageri dira
batzutan. Haren azpian bost puntako
izar gorria edo beste edozein meritu-

erreportaia

Zortzi egun Transiberianoan (II)

TRENEKO BIZTANLEAK

ren azalffena. Hilobi sakabanatuen
inguruan ez dut mugarik ikusi urkia
besterik.

Hiriraino iritsi naiz berriro. Gauer-
diz hartu behar dut Transiberianoa.
Aurretik Pintura Museoan egon naiz.
Apero gutti da, baina pena merezi

du. Ez dago ikono askorik, baina
arrunt interesgarriak denak. Gela
haundiena Rerij pintoreari eskeini

diotena da. Rerij Rusian jaio eta ber-
tan bizi izan zen luzaro, Tibet eta Hi-
malaya askotan bixitatu bazituen ere.
Ekialdetik hei zitekeen guztiaren
maitake amorratua eta iraultzaren
defentsaiiea. Bi mundu horietako fi-
losofiak batu nahiean ibilitakoa.
Ghandi eta beste batzuen laguna.
Orain arte Siberian ikusi dudan obra-
rik zabalena nire ustez.

Trenera igotzeko desiratzen nago.
Itxiegia gertatzen zait Novosibirsk.
Pertsonaia grixez beterik den hotel
hau utzi dut. Geltokira abiatu aurre-
tik bi koronel mozkorrei begira egon
naiz. Bata lurrean etzanik zegoen
kristoren aitzurrarekin, bestea zu-
haitz batetan sostengaturik. Erreita
eman die atso zahar batek. Azkenean

zutik zegoenak bestea hartu eta etxe-
ra eraman du. Gaua hotza da. Trena
puntuan ailegatu da. Versta asko
oraindik Javarovska ailegatzeko.

NOVOSIBIRSK - IRKUSTK

Gaua trenean igarotzen da. Eta
ezin ernatze zoragarriagorik. Bapa-
tean aldatu da paisaia. Zelaia da
oraindik gehiena, baina hondoan
zenbait mendiska nabari da. Kolorea
gertatu zait deskubrimendurik zora-
garriena. Udazkena heidu da bete-
betean eta berde guztiak aldatu ditu
marroi, gorri, hori eta abarretan bi-
hurtuz. Taigan gaude. Atzerago utzi
dugu estepa. Orduak pasatzen ditut
leihatilatik begira. Kolore gorriak eta
horiak jabetu dira orain taigan.
Eguzkia, ezagutzen ez ditudan zuha-
tiz batzuen hostoetatik datorkidala
dirudit. Trenaren barrenean pozik
inoiz baino alaigo somatzen ditut la-
gunak. Ez dakit ongi zein egunetan
bizi naizen, hemen horrek ez du ga-
rrantzirik. Hau ez da Madrideko tre-
na, ez dut erlojurik begiratzen. Gelto-
kia ez da helburua. Treneko biztanle
bat sentitzen naiz.

Bigarren transiberiano honen zu-
zendaria 0so gaztea da eta asko naba-
ritu daiteke momentu askotan. «Pro-
vodnyka» guztiak gazteak dira, de-
partamentuak garbiagoak daude eta
jangelan ere beste martxa bat dara-
mate, jaten dugun horretan aldaketa-
rik bilatzea oso gauza zaila bada ere.
Jangelan beste gauza asko saltzeko
ohitura izaten dute eta honela ultra-
marino batetan bihurtzen da. Restau-
rantean ez dajanari askori dastatzen,
baina ia beti nahiko mamitsua egiten
zait..Gosarirako kafesnea edo tea
ekartzen digute, saltxitxa eta arraul-
tzeak ere gurinarekin. Bazkaltzeko
orduan haragia ematen dute gehiene-
tan, arraina guttitan eta ez da sekula
faltatzen «borchia edo esnegainaz
nahasturiko barazki zopa. Fz dakit
zenbat aldiz jan dudan aza, bu'na ba-
tzutan eguneko bi otorduetan i/aten
dugu. Moskuko kaleetan azaz karga*
turiko kamioiak ikusi nituen. Ez da
ia frutariak jaten. Postreetan inozkia
eta tarta serbitzen dute gehienbat.



Trenean, sovietarrek vodka botila
asko daramate eta edozein aitzakia-
rekin husten saiatzen dira. Txanpaina
ere 0so gozoa da ela gustora edaten
dut dagoenean.

Transiberianoan noiz-behinka
irratia jartzen dute. Ez da irrati bat
besterik. « Moskuko gauak» kantaren
leloa da sintonia eta informaziorako
saioen aurretik entzun daiteke. Gai-
nerakoan koru trixteen doinuak edo
musika klasikoa ematen da. Gaur
egungo doinuak guttitan aditu ditut,
baina behin jarri dute Raphaelen
«Yo soy aquel» kanta. Nabaria da as-
paldi honetan ez dituztela diskotekak
berritzen, diskoak SESBen o0so mer-
keak badira ere. Gulti gora behera
hogei durotan eros daitezke dende-
tan. Hala ere arras komplikatua da
kanpoko musika topatzea. Guttitan
salizen dute rock sinfoniko inglesa.

M eaual hiriak pasatu ditugu, Kuz-
bass. Anzhero, Sudzhensk eta bere-
hala Krasnoiarskeko lurraldeetan
sartzen gara. Trenbidearen ondotik
Chulim hibaia doa. Zona honetan,
dagoeneko. Transiberianoak Obi eta
Yeniseiko Arroak gainditu behar
izan ditu eta azkenik Yenisei hibaia-
ren ibarrean sartzen da. Yenisei hi-
baiak hegotik iparrera zeharkatzen
ditu SESBeko lurrai deak. Transibe-
rianoak hibai hau gurutzatzen duen
puntuan Krasnoiarsk (ibar gorri) hi-
ria dago. Hemendik aurrera aldapa
luze bat igo beharko du trenak men-
disken gailurretaraino iristeko. Che-
rejovotik pixka bat haruntzago Polo-
vinako gellokian egon naiz. Polovina
kerrusieraz «erdia» esan nahi du, he-
metxe baita Mosku eta Vladibosto-
ken arteko erdia. Angara hibaiaren
ibar garaiera abiatzen gara. Oso po-
pulatua eta herriskaz josirik dagoena.
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Gauez giro onak dirau trenean.
Afaltzen ginelarik errusiar bat etorri
zaigu. Berekin bizi izan omen zen Es-
pafiako gerratik iheska zetorren ume
errefuxiatu bat. Vodka nahikoa atera
du. Eta zaila da ez mozkortzea. Ga-
raiz erretiratzea onena. Kartetan ari-
tu naiz. Ohean sartu baino lehen,
Alexeik, trenbideko harrien artean
harri prezios asko izaten dela esan
dit. Egun batzuk daramatzat Gorki-
ren «Nire unibertsitateak» irakur-
tzen. Inoiz baino garratzagoa egiten
zait. Uste dut paisaiaren ondorioz
dela.

Goiizean Irkutskera ailegatu gara.
Aintzineko deportatuen hirira. Pola-
ko herbesteratuena. Nikolas Lehena-
ren kontra altxatu ziren ofizialak ere
hementxe egon ziren hii arte eta Zma-
nenskyko konbentuan begira daitez-
ke oraindik haien hilobiak. Orain
dela gutti ospatu dituzte, Irkutsken,
hiria sortu zeneko hirurehungarren
urtehurrena. Hamazortzi garren
mendean Pokharov kosakoa Mongo-
liako buriatoekin borrokatzen zela
eta eraiki zuten.

Baykal lakuaren bazterrean dago
Irkutsk. Baykal lakuak 636 kilometro
ditu iparretik hegora. Baztar batetik
bestera 80 kilometro ditu lehu zabale-
nean eta 20 hestuenean. Bertan 336
hibaien urak bateratzen dira eta An-
gara da lakutik sortzen den bakarra.
Bere sakonera 1620 metrokoa da eta
ur gezaren erreserba haundienatako
bat gordetzen du, bostena hain zv-
zen. Ur hauetan «nerpak» bizi dira,
ur gezetan aurkitzen den foka baka-
rra, esponjak eta eguzkitan desegiten
den arrain bat «golomyanka». Sovie-
tarrek, holandarrekin batera, lakua-
ren ikerketarako Instituto bat eratu
dute. Listyiankako enbarkaderotik

begira egon naiz eta Baykalen bestal-
dean mendi elurtuen tontorrak naba-
ritu ditut. Uretaraino jeitsi eta pixka
bal busti naiz. Ahantziezina laku
hau. Bertan gelditzeko gogoa senti-
tzen dut. Esan didate lakua ingura-
tzeko hamar egun behar direla.
Arrantzaleak prest leudekeela, baina
baimen berezi bat behar omen eta
beste batetarako utzi beharko dut.

Angararen eskuineko bazterretik
beherantz jarraituz gero bailara ho-
netako nekazari zaharren etxeak aur-
ki daitezke. la museotan bihurtu di-
tuzte. Basoeran erdian eta lakuaren
bazterrean daude zuhaitz gorri eta
horiz inguraturik. «Siberiada» fil-
mean azaltzen dira. Hesi haundi ba-
tek zailzen zituen etxekoak. Hesiaren
bestaldetik solo zabal bat, trineoak,
raketak, olioaren tinkagailua, aintzi-
nean neskak ezagutzeko hain balia-
garriak ziren saunak... Gizarte pa-
triarkalak agintzen omen zuen neka-
zari hauen artean. Nekazari aberatsa-
ri pobreak laguntzen zion eta hura
herri askorekin ibiltzen omen zen sa-
lerosketan. Etxe hauen barrenean
zenbait produktu txino eta aleman
gorde ohi da. Ikonoak egongelaren
angulu batetan paratzen zituzten eta
haurrek, hotzez ez akabatzeko, gura-
soen ohantzearen gainean lo egiten
zuten sarritan. Nkazari batek etxe
bat eraiki nahi zuela eta dei egiten
omen zien auzokoei. Nagusiak hiru
bankete ematen zituen lana amaitu
aurretik. Lehena leihoraino ailegatu
ondoren, bigarrena eta hirugarrena
teilatua bukatu aurretik eta etxea bu-
rutu ta gero.

Kondaira batek dionez Baykal ai-
tarengandik aldegin zuen Angara ala-
bak Yenisei amorantearekin egoteko.
Irkutsk erdian gelditu zen zer egin ez
zekiela. Nik nahitanahiez. Irkutske-
tik aldegin behar dut Transiberiano-
ren azken etapa osatzeko.

IRKUTSK - JABAROVSK

Oso goiz hartzen dut trena. Baykal
bazterraren ondotik sei edo zaz-



pi orduz jarraitzen da, baina arras
lainolurii< dago eta ez dira zuhaitzak
beslerik ikusten. Azkenik pixka bai
garbitu da eta egurrezko elxeak be-
reizten dilui uraren ondean. Sliu-
diankalik aurrera Irena elektrifikalu
gabe dea. lIkalza usainlzen dui eia
irenen arleko pasca zikina dago ba-
tzulan. Selenga hibaiaren paraleloan
jarrailuz eia bera ibarrelik barrena
Burialiako Errepublika Aulonoma
erdikuslen da. Hiriburua Ulan Uden
dago. Elnia mogolekoak bizlanleak.
Orain arie Rusiako lurraldeelan ibili
gara eia Burialiako hauetan sarlzera-
koan bukatzen dira. Hemendik au-
rrera  Transiberioakoak Yablonovi
mendilerroraino guratzen da. Mendi
hauek Yenisei eta Amur hibai arreen
arleko muga markalzen dute. Mila
melrolara dagoen lunel bai zeharka-
tu ondoren. Irena Chilaraino jeilsiko
da. Chila Siberiako azken hiri nagu-
siena konlsidera daileke.

Mongoliako- mugaren ondolik
goazela soldadu asko ikuslen da gel-
lokietan. Balzulan folografirik ez
ateralzeko esan didale, baina norma-
lean ez dule aurpegi ixarrik jarlzen.
Gellokielako andenelan grosella
asko dago eia ez dago arbolara igo
eia jan beslerik. Txiringiloelan oso
mericeak daude pinoiak. Gauza go-
gozkoena berlan sallzen duten erre-
ixina gerlalu zail. Inguru honelako
bizlanleek krisloren prolemak izalen
omen ziluzlen jprizelom eia denak
konpondu zaizkiela diote pinuen
errelxina maslekalzen hasiz gerotik.
Anbar koloreko barra balzulan sal-
tzen da eia mila puska egilen da
ahoan ixikle normal balen ilxura har-
tu aurrelik. Leun-leunak uzlen dilu
hortzak.

Andenera jeisten naiz gauez. Lai-
noa beheraino sarlzen da eia foralen
argiek urdinxkak direla dirudi. Sol-
daduen bolek hiltzeak dituzle zolan
eia ixinparlak aleralzen diluzle ande-
neko porlanean. Larruzko abriguz
janlzilako giozon sonbrerudunak ofi-
zialen besotik ibi llzen dira. Trenaren
azkeneko bagoiean gallzen direla
ikuslen dui. Asko guslaluko lilzaida-
ke espia bai ezagulzea.

Trenera igo eta tipo luze bai oihu-
ka dalorkil. Gaban lodi eia grixez
janizirik dago. Painuelo bai darama
lepoan eia marinelen bonela buruan
ez dira oso maiz ikuslen horrelakoak
SESBeko herrietan. Oso ponpalikoa
dela emalen du eta krisloren aulzurra
daukanez oihuz jarraitzen du. Bere
emazleak besotik euslen du nirekin
sar ez dadin eia deparlamenluelako

jendeak ere erreila emalen diole ume
bati bezala. Alexeik ere aparlatzeko
esalen dil. horrelakoak alferrak iza-
ten direla eta horiek ez dulela lokirik
herri honetan. Gure arleko eztabaida
hasi dugu. Ni Milan Kunderaren H-
buru bat irakurtzen ari naiz «Bizilza
beste nonbail dago». Eta obra honen
hitzaurrean Carlos Fuentes Prahako
inbasioaren konlra minlzalzenda ela
herri sozialisten egoerari buruz erre-
flesio bal planleialzen du. Alexeik li-
burua sal diezaiodan eskatu dil. Erre-
galatu egin dilo azkenean.

Ibar luze ela mendilsuen artean
abanzalzen du Transiberianoak. Ko-
loberrien herriska eraiki berriak dau-
de trenbidearen ondoan. Trena pasa-
Izerakoan kallagorriek ela mola as-
kolako hegaztiek izulurik aldegiten
dule. Mendi balzuk Amur ela Oliok-
ma hibai arroen mugaz harlzen dira.
Hementxe amaitzen da Siberia.
Ekialden Hurbilean gaude.

Zeia hibaiaren barrena jarraituz
gero Bielogorska heldu daileke. Eta
Mali-Jinganeko laulada pasa ondo-
ren izango gara Birobidzhanen. He-
braitarren Herrialde Aulonomoko
hiriburua da. Geltokiko karlelak he-
braieraz ela errusieraz idalziak dau-
de. Denok dakigu berehalaxe Jaba-
rovsk joko dugula eta hanlxe amai-
izen dela Transiberianoa. Ezin da
Vladivoslokaino iritsi arrazoin mili-
larrak direla ta. Bitarlean Irenak
baso ikaragorriak zeharkalzen dilu
arralsean. Haielan hazlen da «ging-
senga» edo Ixinoen landare osasunlsu
ela afrodisiako hori. Dersu Uzalaren
lurrean gaude, Big-Van edo Siberia-
ko librearen lurrean. Jende guztiak
Leihalilalik aleralzen du burua. Ur
asko ikuslen da iranbidearen on-
doan. Momentu balez ilsasoa dela
penlsatu dut. Amur hibaiaren uhol-

dearen ondoriz gelditu dena omen.
Orain dela hilabele gainezka egin
zuen. Zubi digante batelik pasalu
gara. Amurren gainelik. Hilargi be-
lea dago ela hibaian isladalzen da.
Ondoan den errusiar batek «l‘a-
mour» esan eta urelara ilzutzen du
begirada. Azken afarian caviarra ela
ixanpaina hartu ditugu. Provonyd-
kak samovarrean berolu duen tea es-
keini digu. Javarovsken gaude. Zorlzi
egun egin dilui irenaren barrean.

Hiru honek esploradorearen izene-
lik hartu zuen berea. Amur hibaiaren
bazlearrean dago eta Txinako muga-
ren ondoan. Hibaian diren reslaure-
len flolagarrietaraino jeitsi naiz arra-
isaldez. Arrantzale balek besolik har-
lu eta kafe bat hartzera eraman fau.
Pixka bat gorago dauden liobiboelan
ibili naiz ume batzuekin balera. Hi-
baiaren beslaldean Txinako mendiak
ela uraren erdian sovietarren muga
zaintzen duen unlzia.

llzuleran, Jabarovsketik Moskura
doan abioiean, tundra izozlua ikus-
ten dut. Herodotok «Marmorezko
mundua» zerilzon, Marko Polok
«lkunpelako Herrialdea». Nik ez
diol izenik jarrik baina ezin dui begi-
rada kendu.

Pello LIZARRALDE



ERREPORTAIA

EHE
eta

HAUTESKUNDEAK

Hauleskundeak hadatoz. eta alderdi eta herri mugimenduak he-
rriz ere inoiz baino gehiago lan egin beharko dutelakoan gaude.

Duela biurte t'erdi euskararen normalizazioaren aide borrokatzen
ari den EHE taldeak ere, kalean agertu dituen kartelak ikusi ondo-
ren. eta egunkarietan otera diren artikuloak irakurri ondoren, zer-
hait esateko dutela dirudi hauteskunde hauetan, eta beraz beraienga-
na jo dugu, eta batzuekin elkarrizketa hau egin dugu.

Fsan dezakegu. kalean behintzat. hiru izan direla ezagutu arazi di-
iuzten ekintza nagusiak: errotulazio kanpaina, Eusko Kont.seiluan,
Nafarroako Diputazioan, eta irrati nazionalean egin zituzten it.xial-
diak. eta azkenik «Gabonetarako telebista eta irratia euskaraz»
kanpainak. Orain badirudi beste kanpaina bat egitera doazela.
«HAUTFSKUNDEOTAN PROPAGANDA EVSKARAZ FTA
FVSKALDVN HAUTAGAIAK».

ARGIA.- Zer diozue egin zenuten
telebista eta irratl kanpainari buruz?

EHE.- Bai, joan den urlean, «Ga-
bonetarako telebista eta irratia eus-
karaz» kanpaina egin genuen, eta
egin esan, beti bezala, kanpaina ho-
nek ere gauza onak eta txarrak izan
zituen. Herri eta inslituzio ofizialen
mailan oihartzun bat izan genuela-
koan gaude. Azken momentoan, hau
da manifestaldiak egiterakoan gau-
zak piskabat okertu zitzaizkigun,
Araban eta Nafarroan, ondo atera zi-
ren, Gipuzkoan eta Bizkaian berriz
nahiko gaizki. Hura pasa ondoren,
lau hilabete nahiko motel pasa geni-
tuen, batez ere herri mailan lanean
ibili ginen eta ez toki guztietan.

Gabonetarako telebista eta ifratia
euskaraz izango zirela esan zuten be-
hin eta berriz, azkeneko aldiz, 81-era-
ko omen zen. zortzi hilabete pasa
dird eta oraindik ez dago ezer, eta az-
ken berriak diotenez erdaraz nagusiki
izango da, nahiz eta Labaien Jaunak

behin eta berriz euskara hutsez izan-
go zirela adierazi. Halaz ere kanpaina
honen helburu nagusienetako bat
ondo bete delakoan gaude hau da,
herri mailan telebista eta irratiak eus-
karaz izan behar dutenaren beharra
garbi geratu da. eta nahi 4z badute, ez
dutela jarriko, zeren eta eskubidea
badute eta boterea ere bai, bainan
agian, edo seguraski borondate poli-
tikorik ez dute euskara normalizatze-

ARLANTZ

ko nahiz eta hori esan.

Beste aide batetik kanpainaren on-
dorio onenetako bat, Gipuzkoan,
Bizkaian, Nafarroan eta Ipar aldean,
euskararen erabilpena irratietan gehi-
tu déla, eta zoritxarrez Araban ez.

A.- Orain Hego Euskal Herri mai-
lan beste kanpaina bat egitera zoazte.

EHE.- Bai aurten maiatza aldean.
udazkenaren bukaeran hauteskun-
deak zetozela zurrumurrua zegoen.
eta beraz taldeek hauteskunde haue-
tan zer egin genezakeen pentsatzen
jarri ginen. Hauteskunde hauek au-
rreratzean. pentsatuak genituen beste
kanpainak, denden izenena adibidez
neurri haundi batean atzeratuko di-
tugu. Halaz ere esan bezala maiatza
aldean eztabaidatan hasi ginen, zer
eska genezakeen. fiola, zergatik eta
abar... Denbora azkar pasatzen ari
zen, eta uztailan Irufiean UEU-n
izandako biltzarrean kanpaina honen
helburuak markatu genituen. Ezta-
baidak egon ziren, bainan azkenean
puntu hauetara iritsi ginen:

— Hauteskundeotan hautagai eus-
kaldunak eta propaganda euskaraz
gutxienez: mitinak, kuinak, Kkarte-
lak,...

Gutxienez diogunean zera esan
nahi dugu; euskararen erabilpena
beti normalizaziorantz doana izan
behar du, hau da, zonaka berezitasu*
nak kontutan harturik bainan euska-
raren aide, hau da, adibidez, Zintrue-



na) ere bai, eta beraz ez dugu uste
«testimonialismo» hutsa jzango de-
nik. Agian alderdi batzuk ez digute
kasorik egingo, beste batzuk piska-
bat, eta agian batzuk kaso egingo di-
gute, ez dakigu, ikusiko dugu. Gure
ustez dena lortzen ez bada ere, bai-
nan herri mailan hautagaiak euskal-
dunak eta propaganda euskaraz iza-
teko beharra onartzen bada, ez da
gutxi izango, eta eztabaidak sortzen
badira zer esanik ez. Eskakizun
hauek ez dira abstraktoki plantea-
tzen, gaur egun euskara jakitea eta
erabiltzea bakarrik bada ere, euska-
raren alde ikaragarrizko lana egitea
baita.

nigon beti euskaraz zerbait nahiz eta
gehiena erdaraz, eta euskal zonetan
dena euskaraz adibidez.

A.- Zein oinarri dituzue kanpaina
hau «testimonialismo» hutsean eror ez
dadin.

EHE.- Guk ez dakigu alderdiek
zein garrantzi emango dioten kanpai-
na honi. bainan haiaz ere uste dugu,
eta zorionez, Euskal Herrian euska-
raren arazoa, hau da euskararen nor-
malizazio beharra ez dela euskaldu-
nena (euskaraduenena) bakarrik, bai-
zik eta euskara ikasten edo ezer ez
dakiten erdaldunena (erdaradutene-

erreportaia

EVSKAL HERRIAN
EVSKARAZ

A.- Zentzu henetatik <<te$timonia-
lismorik» ez dela gertatuko diozue.
Orain zein argumentu dituzue kanpai-
na hau aurrera ateratzeko.

EHE.- Era askotakoak ditugu.
Adibidez egoera minoritario batek
sortzen dituen erabilpen arauek iku-
sirik erabaki sendo bat hartu behar
delako;

Hizkuntza baten erabilpena ez da
inoiz guztiz aukerazko edo arbitra-
rioa. Esan dezagun,” badirela
«arauak» erabilpen jakin batzuek in-
posatzen dizkigutenak. Gauza garbia
da. hizkuntza minoritarioa komuni-
tate bateko minoria linguistikoaren
hizkuntza dela. Egoera minoritario
batetan, hizkuntzaren «erabilpen lin-
guistikoak» «erabilpen arau murriz-
korrak» dira. Hots, euskararen era-
bilpena baino, erdararena bultzatzen
dutena gure kasoan. lkus dezagun
zertan datzan euskararen egoera mi-
noritarioa: Euskal Herriko komuni-
tate osoak (erdaldunak gehi elebidu-
nak), %100-ek erdara erabiltzen dute.
Euskal Komunitate minoritario ba-
tek (elebidunak), %23-k euskara
daki, ez du esan nahi erabiltzen due-
nik. Komunitate elebidun bakarra
(euskara eta erdara dakitenak), eus-
kaldun komunitatea da. Komunitate
minoritarioa, %23-k. Komunitate
maioritarioa erdalduna, elebakarra
(erdara hutsik dakite), %77-a, eta ko-
munitate euskaldun bakarra, eleba-
karra (euskara hutsik dakitenak) ez
dago, zeudenak bukatu dira egun.
%0-a. Beraz komunitate euskaldune-
ko biztanleak, erdara eta euskara era-
biltzen du. eta komunitate erdaldune-
ko biztanleek erdara bakarrik erabil-
tzen dute. Euskal Herrian. biztanleri
osoak erdara darabil eta erdarak, era
guztietako funtzioak betetzen ditu.
Biztanleriaren zati txiki batek,
%23-ak, euskara batzutan erabiltzen
du, eta hizkuntza honek oso funtzio
gutxi betetzen ditu, (erdara, euskara
ez dena). Euskal herria héorrela osatu-
rik dagoela, «konportaera linguisti-
koa» zein den jakiteko egin ditzagun
galdera batzu:

Nork erabiltzen du hizkuntza: euskal-
dunak/erdaldunak

Neri zuzendua edo norekin: euskal-
dunarekin/erdaldunarekin

Noiz okasio formaletan edo okasio
informaletan

Nola mintzatua edo idatzia

Zer esateko: giro arrunta edo giro
zientifiko, tekniko, politikoa,...



EVSKAL HERRIM
EVSKARAZ

Hau da. euskara erabiliko da: eus-
kalduna bada hizkuntza erabiltzen
duena/eta/beste euskaldun batekin
ari bada/eta/euskara mintzatuz ari
badal/eta/gaj arunta baldin bada,...
Horietako baldintza bat betetzen ez
bada, erdara erabiliko da: erdalduna
baldin bada/erdaldun batekin ari ba-
da/ala/ okasio formal batetan/ala/
Idatziz/ala/mintzagai ezarruntez,...

Hau dela medio (Konbinaketak
egin) «euskararen erabilpenaren
maiztasuna» asko jota ere %6-ra iris-
ten da. eta erdararena %94-era. Zifra
hauen aurrean esan daiteken gauza
bakarra hau da, hain gutxi erabiltzen
den hizkuntzak denbora gutxiko bi-
zia duela, edo nahiago baldin badu-
zue, hain gutxi erabiltzen den hizkun-
tza ezin dela luzarora bizi. Euskarak
irautea nahi baldin badugu, aldarazi
behar ditugu. jadanik eta errotik
«erabilpen linguistikoaren arauak».
Historikoki, euskararen ordezkapen
linguistikoaren atari aurrean gaude;
hasieran erdaldunak ziren elebidu-
nak; gaur euskal hizlunak gara elebi-
dunak.

Arazo hau ez da Euskal Herrikoa
bakarrik, toki guztietan prozedura
berbera ematen da: inperialistek de-
sagertarazi dituzten kulturak eta hiz-
kuntzak. lehen sendoak ziren (Irlan-
da. Afrikako koloniak), Ameriketa-
ko indioak). Horietan gurean bezala-
xe. perspektiba historikorik eza,
egoera estatiko eta mugikaitza dela
uste izatea. euskara beti minoritario
dela uste izatea, euskara beti minori-
tario izan dela pentsatzea eta abar...
«uste erdi ustela» dira. Arazoa histo-
rikoa da. eta egoera modernoa da.
Arazoa politikoa da eta ez linguisti-
koa.

QITARORAIAHEST B 3<ft2

EUSKARAZ!

Arazo hauengatik pentsatzen dugu
gure herriaren ordezkariak direnek,
eta Euskal Herriak benetan euskal-
duna izan behar duela diotenek. eus-
kaldunak izan behar dutela (euskara
dutenak), eta propagandak gutxienez
euskaraz egon behar duela. Ordezka-
riek euskaraz ez badakite. noia eska
geniezaioke herriari euskara ikastea.
eta hauek erabiltzen ez badute, era-
bilpena noia lantzen hasi serioski...

A.- Zuek oraingoz. batez ere, eus-
kara bakarrik aipatu duzue, bainan
euskal kulturaren arazoa hor dago.

EHE.- Hizkuntza komunitate na-
zional baten ezagupide ikusgarriena
da, sozialki bateratzailea den erlazio
tresna funtzioz gainera, kultura baten
adierazpena da; ez produkto homoje-
neo eta mugikaitz bezala ulerturik.
jadanik tradizioek kondartua, pro-
dukto heterogeneo, forma asko eta
eragilekoa baizik. Usadio eta ohitura
zaharretik abiatuz gaurko gizon-

emakumeen asmo eta gogo kuitura-
lek hartzen dituena.

Kultura herrien historia eta identi-
tatearen adierazpen publikoa baldin
bada, baita ere. zapaitzaileen arma
aldi berean. Zapaitzaileak bere inte-
resak homojeneizatzeko duen lehen
helburua. zapaltzen eta ustiatzen
duen herriaren kultura ezabatzea da.
beren nortasuna gabetu ahala, kultur
inperialista ezartzeko.

Hizkuntza adierazpen tresna bat ez
ezik, tresna zehatza ere da. maila ko-
munikatiboan bizitza kolektiboa arti-
kulatzen duena. Hizkuntzaren bidez.
identitate nazionala ezartzen da; kul-
tura ezberdindu bateko partaidetza
adierazten da. besteekiko sentimen-
dukide diren sentimendu batzuren
partaide egiten da.

Gizarte bateko «diglosia kolonia-

la» inperialismo/koloniakuntza
egoera batetik dator: bi gizarte jato-



rriz ezberdinak. bata bertakoa eta
menderatua zinez digiosia jasaten
duefia: eta besteajalorriz kanpotarra.
integratu gabea eta menderatzailea
ere gertatzen dena eta eremuan men-
deratzen duefia.

Euskal Herria. kulturalki ere, mul-
tinazionalek kolonizatzen duten he-
rria da: Ameriketako Estatu Batueta-
ko industria kulturala da gure pro-
duktogile menderatzailea (telebista,
zinema, kantu,...). Egoera honen zer-
gatiak. poiitiko, kulturgizarteko eta
ekonomikoak dira. Edozein eratara.
geroko euskal kulturak zentzurik
izango du. nazionala baldin bada ba-
karrik (hots kornunitarioa, eta soli-
darioki Euskal Herriaren gehiengoari
interesatzen zaion proiektu politiko
baten erantzun gisa sortua), eta HE-
RRIKOIA (hots: demokratikoa eta
irekia kulturalki).

Prozedura eta produktu kulturalak
herriartekotzean datza oinarrizko jo-

kabidea, ez eliteentzat bakarrik, hots,
euskal kultura herrikoi berri baten
elemenduekin, beste era batera esan-
da, euskal kultura herrikoi nazionala,
euskarak bete behar baitu dagozkion
bizkarhezur eta integratzaile zeregi-
nak bete ditzan.

A> Azkeneko erantzun hauen zen-
tzua jarraituaz, zuentzat hizkuntza,
eta hizkuntzaren normalizazioari da-
gozkion arazoak kolektiboak dira.

EHE.- Euskal Herriko zazpi he-
rrialdeetan euskara erabiitzeko esku-
bidea, utzi ezinezko herri eskubidea
da, eta eskubide kolektiboa denez be-
tebeharrak eskatzen ditu:

— Derrigorrezkoa bada. Euskal
Herrian biziz eta lan egiten duten
euskaldun (euskara duefia) askoren
jokabidea aldatzea: Euskal Herrian
(euskararen herrian) euskara hitzegi-
tea. irakurtzea eta idaztea. ez du
praktika osagarria izan behar, eus-
kaldunen ohizko ohitura baizik. Eus-
kara jakin eta ez erabiitzeak, euskara
ez jakiteak dakarren ondorio berbera
dakar.

—Euskal Herrian lan eta bizi diren
erdaldunek (erdara duefia), euskara
eta euskal kulturaren errealitateare-
kin hasi behar dute harremanetan.
euskararen erabilpena errespetatu bi-
dez. Ulertarazi egin behar da, euska-
ra ulertzen ez dutenei ere, erdararen
erabateko erabilpenaren inposaketa,
asanblada. batzar edo lagunarte bate-
tan, beti diskriminatzailea dela.

— Euskal Herrian lan eta bizi egi-
ten duen erdaldun abertzaleak, bere
burua etsirazi behar du, dagokion
euskal izaera kontzienteki beregana-
tuz bakarrik, osotasunez parte har
izango duela, Euskal Herriaren Birre-
raikuntzan.

EVSKAL HERRIAN
EVSKARAZ

- Lehen esan dugun bezala, Euskal
Herrian bizi eta lan egiten dugun eus-
kaldun eta erdaldunon arazoa dela
euskararen normalizazioa, birrerai-
kuntzaren baldintza delako. Euskara.
Euskal Herrian bizi garen guztiona
delako.

-Normalkuntza linguistikoa, gaur
egun datza, erdaldunen euskaldun-
tzean ez ezik, euskaldun gehiengoa-
ren birreuskalduntzean ere (alfabeta-
tzea).

- Euskara, Euskal Herriko hiz-
kuntza nazionala izanik. biztanle
guztiek jakin behar dute. epe zuhur
batean, bere ohizko hizkuntza zein
nahi delarik.

- Euskal Herriko birreraikuntza
nazionalaren prozedurak gai izan be-
har du herri osoa (gehiengoa) inte-
gratzeko (euskal hiztunak eta erdal
hiztunak). langileriak aintzindarita-
sun garbia izango duen gizarte
proiektu batetan sakabanatze soziala
gaindituz.

Euskal Herriaren benetako birre-
raiketa nazionalaren aide bagaude
askatasunaren aide zinez bagara, eus-
kararen arazoa koherenteki leporatu
behar dugu, euskararen normalkun-
tza osorik gabe, birreraiketa eta aska-
tasun horiek zentzu osoa ez bait dute.

Euskararen arazoa gaurdanik kon-
pondu nahi ez dutenek, geroko utzi
nahi dutela esan nahi du. Hau da,
gauden euskararen fasearen egoera
zehatz honetan, gure hizkuntza na-
zionala likidatzea eta kanpotarrena
onartzea suposatzen du. Hitz batean,
gure herri kultura eta herri identita-
tea likidatzea. ¢
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KONTXAKO ESTROPADAK

Estropada zaletua ez den per-
tsona ere, seguru joan den bi aste-
buruotan itsas ertzera hurbildu
dela, edo-eta guttienik irratiz es-
tropadak jarraitzeko aukera izan
duela. Izan ere Donostiako estro-
padak badute urteoro beren «xal-
txa» eta aurten ere ez zitzaion fal-
ta behar eta seguruenez datorren
urtean ere ez zaio faltako. Halere
bezperan azaitzen diren oztopoak
ez dira orduan sortuak, baizik-eta
lehendik ere hor zirenak. baina
antolatzaileek nahiago dute azke-
nengo egunean konpondu, «kon-
pondu» izena esan baldin baliteke
behintzat.

Jendeak galdera wugari egiten
ditu eta egin ditu egun hauetan:
Nola liteke Donostiako estropada
batetan (kostako arraunaren olin-
piadetan), Donostiak bere ordez-
karia ez izatea? Zergatik joan be-
har du Donostiako untziak Hon-
darribiko kanporaketara? Zerga-
tik ez dira «etortzen», estropada-
denboraldian zehar maila hobere-
na azaldu dutenak? Zergatik ez
dira egiten hiru txanda egun ba-
koitzean eta horrela untzi gehia-
gori Kontxan izateko aukera
eman? Noski zergatik asko direla
eta denak erantzuna izango dutela
nahiz eta datorren urtean ere gal-
dera berdinak egin bakoitzak bere
buruari edo antolatzaileei. Bizkai
aldean oraindik badute beste gal-
dera bat ere: Estropada-egutegia
hain hestua izatean nolatan ditu
Donostiak bi igande segidan bere-
tzat? Beraz aperitibo ezin hobea
Kontxa aldera etortzeko eta aitza-
ki horrekin ahalik eta igande ho-
berena pasatzeko modua.

Ez da orain ordua Kontxako

estropadei buruzko balantzea egi-
teko. Astekaiia izateak hori da-
kar, berarekin notizia kaleratzera-
koan, berria izan ordez askotan
berri zaharra dela. Halere egun
bakoitzetik gauza aipagarrienak
ukituko ditugu.

Hondarribiko kanporaketan ez
zen sorpresa gehiegirik izan, sor-
presa nagusirik ez behintzat, na-
hiz eta zenbaitentzat Ur-Kirolak
Kontxarako klasifikatzea nahiko
sorpresa izan, baina bai Honda-
rribia bai Hernani bai Ur-ki, hiru-
rak nahiko antzera ibili dira uda-
ran zehar laukian ikus dezakezue-
nez eta beraz teorian zortzi one-
nak izan ditugu lrailaren lehen bi
asteburuotan kontxan.

Jendea irrikitzen dugu lrailaren
5ean. Berriro Zumaiak aurpegia
emango ote dio Kaikuri edo-eta
zergatik ez Oriok. Denek dakite
hiru untzi hauen artean izan be-
har duela Kontxako irabazlea,
okerrik gertatzen ez bada behinik
behin.

Leiha zaleak penetan dira hiru
untzi nagusiak parte hartzen ez
dutelako txanda berdinean, eta
burruka lehen egunetik ikusi nahi
da. Gipuzkoako bi untzi onenak
badute elgarren gainean izateko
aukera. Zer gertatuko ote Kaiku-
rekin? Berehala ikusi zen, eta gai-
nera, lehenengo egunean Donos-
tiako ikurrina erabaki. Lehenen-
go luzea burutzean markatu zuten
kronoa begiratuz bazirudien dena
erabakitzeko geldituko zela, bai-
na ez. Lehenengo luze horretan
Kaiku izan zen bizkorrena,
9°-27”ko denborarekin. Orio bai-
no segundu bat guttiago eta Zu-

mala baino bi segundu guttiago.
Baina bigarren luzean ikus ziteke-
nez arraunak alde batera utzi eta
bordaz kanpoko motorrarekin ze-
térrela ziruditen Kaikutarrek eta
azkenean hori: bigarrenari, Zu*
maiari alegia, 28” eta 2/10 ko a*
dea. 12 urte ziren Kontxako estro-
padan lehenengoak bigarrenari
era honetako diferentziarik atera-
tzen ez ziola, Orduan 1970 an.
Orio izan zen, lehenengo egunean
estropada erabakirik utzi zuena
Lasarte-Mitxelini 45” 6/10 ko ai-
dea atereaz.

Zumaiarrak eta Oriotarrak ba-
dakite beren ahalmenen berri eta
astean zehar pentsamendu baka-
rra dute: Ikurrina ez badugu ira-
bazten ere, guttienik irabaz deza-
gun gure txanda. Horretarako
prestakizun bereziak, saio gehia-
go: mentalizatu egin behar Kaiku
adinakoak direla. Baina ez, orain-
dik ez dago Kantauri guztian
KAIKUren pareko untzirik. Kai-
kuk badu arraunlari guztiz apar-
ta: JOSE LUIS KORTA, Orioko
arraunlari bipila. Hau dute Kai-
kutarrek beren giltzarria eta
arrauniariz aparte, entrenatzaile,
«direkter espirituala» e.a. dute,
Bere jenio bizi hori untzian azai-
tzen denean, denak bildur dira eta
han doaz dituzten guztiak ema-
ten. Igandean badira ere estropa-
dak eta 28 segundoren aidea ba-
dute ere, larunbat goizerako hor
dira Kontxan prestaketa saio bat
egiten eta oraingoan helburu bi-
koitz batekin: Kontxako ikurrina
irabazteaz at badiako rekoxd be-
rria ezarri 1979 an SANTUR-
TZI1k lortu zuen 20-10” - 3/10 ko
hura ezabatuz. Lehenengo helbu-
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rua lortuko zuen baina ez bigarre-
na.

Oraingoan bai, bagenuen de-
nok lehia-giro ikusteko asmoa eta
nahia, baina berriro lehenengo
eran gelditu gara. Haserako txan-
parekin batera KAIKUren nagu-
sitasuna guztiz nabarmena da eta
berehala erakutsi die txopa beste
hiru untziei. Ziabogara heltzean
jadanik badute 9” ren aidea Orio-
kiko eta 14” Zumaiarekiko. Dena
erabakia da. Aurtengo garailea-
rentzat txalo guztiak eta animo

beroenak bidé hortatik jarrai de-
zaten.

Kontxakoak bukatu badira ere,
oraindik estropada-zaletuak ba-
dute zer ikusia eta zer esana, un-
tziek bezalaxe. Hil honetan eta
datorreneko bi lehen aste burue-
tan ospatuko dira lehiaketa nagu-
sienak Kontxakoaren ondoren eta
hor dago Donostiako estropada
antolatzaileentzat eredu izan dai-
teken estropada: lrailaren 26 an
Portugaleten ospatuko den COR-
TE INGLES saria. Bertan lau un-

tzik bakarrik parte hartuko dute:
Estropada hauetariko lautan
(Portugaleteko ikurrina, Santan-
derko ikurrina, Kontxako ikurri-
na, Santurtziko ikurrina eta Ner-
bioiko sari nagusia), puntu gehie-
na lortzen dituztenak; horretara-
ko irabazleari 8 puntu ematen
zaizkio, ondorengoari 7 eta hone-
la 8. arte, honi puntu bakar bat.

I. ELORZA



ZEZENKETA

BESTE

EUSKAL

JOKU BAT OTE?

Behar bada nire arazo edo konple-
xu bat izango da, baina nik nire
etxean betidanik zezenketarekiko
izugarrizko zaletasuna eta grina ikusi
dut. nire aitarengandik bereziki, eta
bera betiko Tolosarra zen. Beraz,
nire zezenketarekiko zaletasuna nola-
bait seaskatik daukadala esan deza-
ket. Dena dela. eta zenbait lagunekin
egoterakoan zaletasun hori azaltzera-
koan «traizio» bat edo, egingo banu
bezala begiratzen naute. Horregatik,
nire burua pizka bat zuritzeko edo
ideiak ordenean jartzeko asmotan le-
rro hauek idaztera animatu naiz.

Zer esanik ez, traizio hori aipatzen
dudanean gure nortasunarekiko
etsaia den jaialdi-mota edo joku bat
onarlzen didala ulertu behar da. Be-
raz, zezenketa ez da euskal joku bat
izango gure kontrako zerbait baizik.

ELHUYARREKO
Luis M. BANDRES

Baina hori egia al da?

Bide horretatik abiatuta, nire bu-
ruari zuzentzen diodan lehenengo
galdera hauxe da: zer da euskal joku
bat? edo beste hitzez; pilota, estropa-
dak, boioak etab. euskal jokuak al
dira? Esklusibitateari dagokionez ez,
behintzat. Euskal Herritik at, leku
asko eta askotan era batean nahiz
beslean jokatzen bait dira eta. Or-
duan, hemen sortu direlako izango
ote dira euskal jokuak? Baina nork
esan dezake non sortu diren? Zihu-
rrena leku desberdinetan antzerako
jokuak asmatuak izan dira batera
eta. Beraz, eta nahiz eta esango duda-
na zeharo eriatiboa dela jakin ere,
nire eritziz euskal joku bat zera da;
Euskal Herrian tradizionalki jokatu
izan den ela jokatzen den edozein
joku bat. Orduan zezenketa ere eus-
kal joku bat dela aitor dezaket.

Zezenekin Euskal Herrian lau jo-
ku-mota egiten dira: soka-muturra,
entzierroak, bakilak eta zezenketa
klasikoak. Lehenengo hiru motak ez
dira oso zalantzan jartzen, etxekotzat
bezala edo hartzen bait dira; aldiz,
laugarrena zerbait arrotz bezala kon-
tsideratzen da sarritan. Baina, zezen-
keta mota honek Euskal Herrian
daukan tradizioa ez da zalantzan jar-
tzekoa, batzuentzat (Jose Maria Cos-
sio) zezenketak Euskal Herrian sortu
bait ziren. Besteak beste, historian ze-
har ezagutzen den lehenengo zezen-
keta, 1135.urtean, Logronoko Barea
herrian egin zen; garai hartan herri
hau hizkuntzaren aldetik euskalduna
zela argi eta garbi dago.

Zenbaiten ustetan, hala noia Jose
M. Busca Isusik 1951eko Azaroaren
hamabostean Donostian emandako
hitzaldian esan zuen bezala: «Asko-
tan gure Herrian zezenketarekin zeri-
kusirik daukan guztia arrotz eta gure
nortasunaren kontrako bezala kon-
tsideratzen da. Baina, oso hedatuta
dagoen korronte honen kontra
arraun egiteko bultzatzen duen ekin-
tza-andana badago, eta ikerketetan
oinarriturik zera aitor dezakegu: oi-
nezko toreoaren asmatzaileak euskal-
dunak zirela. Gaur egun zezenketa-
mota guztietan nagusi den zaldizko
toreoa Andaluzian asmatu eta <us-
kaldunek asmatutako oinezkoa alda-
tu egin zuen».

Zezenketari dagokionez Euskal
Herrian gehien ikertutako lurraldea
Nafarroa izan da; bertan, Balezte-
nak, Yanguas y Mirandak eta Jose
M. Iribarrenek datu asko eta asko
bildu dituzte. Beste lurraldeetan estu-
dio horiek egiteko daude oraindik.
Esandakoa dela eta, azalduko dilu-
gun datu gehienak Nafarroakoak
izango dira.

1135.urtean Barean izan zen ze-
zenketa da, lehenago esan dug-un be-
zala, ezagutzen den lehena. Hurrengo
berria 1315.urtekoa da. Eskiroz dei-



tutako toreatzailea Lopez de Olite
bat erail ondoren Bardenetatik ihes-
ka zebilen. Laurogei urte geroago Li-
zarrako beste toreatzaile baten izena
ezagutzen da: Juan Santander. Gre-
gorio Mujikak dioenez XIV.men-
dean Bermion zezenketak betiko ohi-
tura bat bezala kontsideratzen ziren.
Hurrengo mendeetako datu gehiago
daude. XVILmendean Nafarroako
toreatzaileak beste partetara torea-
tzera ateratzen dira eta orduko ba-
tzuk hauek ditugu: Tuterako Domin-
go Barrena, Zangotzako Juan de

Burdeos, bere herrikidea Juan La-
bayen, Jose Urrea, etab.

Toreatzaile nafartarren gailurra
XVni. mendea dela esan daiteke.

Hor dauzkagu Bernardo Alkalde eta
Merino «Faltzeseko estudiantea»,
Jaime Aranburu lIznaga «Judioa»
(1786.urtean Valentzian hila), Tute-
rako Juan Arana, etab. Baina guzti
hauen artean Martintxoren izena az-
pimarratu behar da, hots, Martin
Barkaiztegi Oiartzungoa; honek Tu-
terako Anbrosio Mendialduaren
etxean ikasi zuen toreatzen. Martin-
Ixo honekin Goya margolariak bere
lamina famatuetako lau egin zituen
(betidanik Goyaren Martintxo, gure
Barkaiztegi hau zela onartu da, baina
dirudienez gara! hartan Martintxo
izeneko beste bi toreatzaile zeuden:
Martin Ebassun eta Antonio Ebas-
sun, eta orain Goyaren Martintxo
zein zen zalantzan dago).

Garai honetan, hots, XVIILmen-
dean, Andaluzian Romeros de Ron-
da deitutakoak zeuden eta hauen bi-
loba batek Costillares-ekin batera to-
reatze-mota berri bati hasiera eman
zion; mota berri honetan arintasun
eta indar gutxiago behar zen eta ho-

nek, toreatzeko euskal-eraren desa-
gerpena ekarriko zuen.

XIX, eta XX.mendeetan Euskal
Herrian toreatzaile oso on batzuk
izan dira, baina Andaluziako eskola
berriaren arabera aritu dira. Garai
honetakoak dira Elgoibarreko Luis
Mazzantini Egia, Sestaoko Diego
Mazkiaran Torrontegi «Fortuna»
edo gure garaiko Donostiako Jose
Maria Rekondo.

Beraz, Euskal Herrian betidanik
toreatzaileak eta zezenketak ditugu
eta horrez gain, behar bada, oinezko
toreo-mota gure lurrean jaio zen. Ho-
rregatik zezenketa beste euskal (eta
espainol eta mexikano edo colonbia-
no) joku bat dela esan dezakegu. Ha-
laz ere, esandakoa onartu ondoren
izan dezakegun beste galdera bat
hauxe da: bai guzti hori egia da bai-
na, gaur egun jarraitzen al du Euskal
Herriko jendearen zaletasun horrek
ala ez? Galdera honen eranteuna ja-
kiteko zezenketen arrakastari begira-
tu behar diogu eta hasi Irufietik iritsi
Bilboraino, Gasteizetik, Tolosatik
edo Azpeititik pasatuz eta gauza argi
eta garbi geratzen da: Gure zezen-
plazak euskal jendez bete egiten dira.
Azpeiti honetan ikusi ahal izan nuen
ohitura oso bitxi bat. Hirugarren ze-
zena hil ondoren bandak zortziko
bati hasiera eman zionean jende guz-
tiak zutitu eta txapela kenduta en-
tzun zuen. Zortziko hau bukatu on-
doren jaialdiak beti bezala jarraitu
zuen. Ohitura hori zer zen galdetu
nuenean bertan hildako toreatzeile
baten ohorean zela esan zidaten, hii-
dakoa Manuel «Eulia» zen eta ba al
dakizue noiz gertatu zen? Ba,
1860ean gutxi gora behera dirudie-
nez, atera kontua!

Orduan, nondik sortu da ba azke-
neko urte hauetan eta gure lurrean
jaialdi-mota honi zenbait pertsonak
hartu dion gorrotoa? Denok dakigun
bezala Espainian «Fiesta nacional»a-.
ren izena eman nahi izan diote eta be-
raz gure Lurrean zenbaitek ikur
arrotz bat bezala ikusi du. Baina ze-
zenketa, jaialdi-mota bat baino beste-
rik ez da eta mexikano batek ez dio
mexikano izateari utziko zezenak
guztatzeagatik ala ez, eta beste ho-
rrenbeste euskaldunekin. Horregatik,
zezenketak kritikatu behar badira
kritika beste ildo batetik etorri behar-
ko delakoan nago. Gainera niri gus-
tatzen zaizkit.
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INIGO ALTOLAGIRRE
KAINABERADIETAN

Bero egiten du Hondarri-
bian eta herri honetan ez da
sekulan jenderik falta. Bai-
na aurtengoak gehiegi diru-
di. Marinan. Nacho, Palo*
ma eta Almudenak patxada
ederrean escrita duela urte
batzuk zeukaten beldurra

PINTATZEN

Gure herrian. eta kultur arloan, materiale gogo-
rrak erabili izan dira edozein obra burutzeko. Fzin
guttiagorik harrizko herri honetan. Harrizkoak
pintura, eskultura, literatura... eta burua. Harria
omen sustraia eta sustraia harria. Fgurra hautatu
denean ere sendoena bilatu izan dute: haritza, pa-
goa, gaztaina... Ifiigo Altolagirrek Kambodiara
joan gabe. kainaberadiak aurkitu zituen aspaldi-
txo. Ftxetik hurbil. Flondarribian. Fuskal He-
rrian.

zoko batean utzirik. Para- Egura]di honekin nahitaez-

disa berreskuratuan orain-
go prolema haundiena ur

koa da izarditzea. Eskerrak
bere etxeko koloreak fres-

faltarena da eta horrelako  katzen laguntzen duela.
terrorismoek ez dute gehie-  Brotxa lodiaz lan egiten ha-
gi ikaratzen. rrapatu dut, gelak pinta-

Ifiigoren etxera ailegatze- tzen. «Aitarekin, ttikitan,

ko aldapa bat igo behar da.

Lazkaoko baserrira joaten

nintzen. Han horrelako ko-
lorez pintaturik ikusten ni*
tuen paretak. Marruekosen
ere baziren». Urdin eta ber*
de diluita hauek atmosfera
exotiko, xamur bat sortzen
laguntzen dute. Eperik or-
daindu behar ez dutenen la-



saitasuna nabari zaie berta-
ko biztanleei. Habarrotsek,
semeak, ez daki noia bana-
tu bere logela. Aitari galde-
tzen dio eta Inigok bere iru-
dia ematen du. Neregana
zuzenduz bere lantokia era-
kutsi nahi didala esaten dit.
«Goazen tailerra ikustera».
Gazteluaren atzeko aldean
dago. Ataria eta eskailerak
0so hondatuak daude. ffii-
gorena da bizirik dirauen
espazio bakarra, sail batean
kainabera eta beslean lan-
tzen dituelarik. Poteak, lu-
boak, pintzelak obra bat
edo beste lehenengoan.
Kainabera idorrak, maki-
lak, erreminlak eta abar bi-
garrenean. Txirbila pilalua
eta ezpalak mahai gainean.
Dozenaka esperimenti! kai-
nabera erabiliz. «Puzzle zi-
lindriko hauek saitzeko egin
nituen, baina ez zuten bater
arrakastarik izan. Ordu pila
eskatzen zidan zeregin ho-
rrek eta ez zuen konpensa-
tzen». Baina berak badaki
ez duela axolik, ongi pasa-
tzen duela horretan ere. Eta
ez irrifarra ahotik kentzen.
Hainbeste maite duen le-
rrazan eseritzera gonbida-
tzen nau. Itsasoari begira,
Erdi Arora eramaten zai-
tuen txoko exhuberante ho-
netan berriketan goza deza-
gun.

—Ni donostiarra naiz jaio-
tzez. Londrestik etorri on-
doren erabaki nuen Honda-
rribian gelditzea. Donostia-
ko giroa ez zen sasoi hartan
0s0 eragingarria. Asocia-
ciéon Artisticaren inguruan
zebiltzen mundu honetako
gehienak. Egunkarietako ai-
pamenak eta kolumnak tipo
desakreditatu eta kretinoen
eskuetan zeuden. Hamazaz-
pi urte nituela Zumetarekin
batera niharduen festibale-
rako eta Kkartelak egiten.
Baina, bueno, beste garai
bat zen. Hona heldu nintze-
nean GAUR taldearen gl-
roak animatu ninduen batik
bat. Bizia eta interesgarria
zela somatzen nuen, huma-
noa. Horregatik gelditu nin-
tzen eta hamar urte darama-
tzat.

—Eskola onena izan zite-
keen orduko edozein gazte*
rentzat, baina teoriko tre-
beak, zaharragoak eta ziu-
rragoak zirenez, ez al zen
haien menpean, itzalpean
gelditzeko arriskurik?

—Bai, beharbada. Baina
baliotsua gertatu zitzaidan.
Beste gauza bat izango litza-
teke haien gaurko egoeraz
mintzatzea. Nik orduan zu-
ten indarraz asko jaso nuen.
Remigio Mendibururekin
hasi nintzen ikasten. Asko

lagundu ninduen. Bere taile-
rrean lan egin nuen. Berari
lagundu eta gero nire lane-
tan aritzen nintzen. Garai
hartako nire obrak gestua-
lak ziren batez ere eta urte-
tan jarraitu nuen joera ho-
rrekin. Aski ez zela nabaritu
bezain pronto beste zer edo
zer pertsonalagoa bila na-
hiean hasi nintzen. Hiru urte
izango dira kainaberadiak
aurkitu nituela.
Kainaberadiak aipalze-
rakoan biziki hunkitzen da.
Segiluan kutsatzen du bere
su hori. Kainaberadiak. Pe-
likuletan ikusi dugunez fi-
datu behar bagara leku ho-
rietan ez da ellxo arrisku-
tsua besterik.
—Kainaberadiak aurki-
tzeak Kristoren zirrara sen-
tiarazi zidan. Insolitoa, oso
exotikoa gertatzen zitzai-
dan. Pentsaezinezkoa zen
hemengo herri batean. Gero
jakin nuen aspalditik ezagu-
tu eta erabiltzen zela Hon-
darribian. Oraindik toma-
teak eta beste barazkiak
eusteko kainaberak erabil-
tzen dira. Tresnen kiderrak
egiteko ere materiale berdi-
nak erabiltzen dituzte. Era-
bat bereganatuak aspaldian.
Hala ere baserritar batenga-
na jotzen duzunean harridu-
raz hartzen zaituzte hasie-

ran. Konfiantza pixka bat
hartzen badute miiaka xehe-
tasun ematen dizute eta 0so
garbi ikus daiteke ongi men-
deratzen duteia kainabera-
dien mundua eta ofizioa. Be-
retzat nérmala da o0so. Zer
izango da ba haurrak ar-
kuak kainaberaz egiten di-
tuzten herri batean?

—Baina exotikoa egiten
zaizunez erreferentzi eza
somatuko duzu lan ¢”iteko
orduan; Materiale honekin
aurreko esperientzirik ez
dela eta zeuk deskubritu
beharko dituzu bere posibi-
litateak plastikaren arloan.

—Materialea arrunt eze-
zagunarekin topo egin nuen,
baina horrek berak lan egi-
tera bultzatzen nau, gehiago
eragiten nau. Kainabera
ukitu eta zentzukortasunean
murgiitzen naiz. Materiale
berak erakusten dizu, lan-
duz, erabiliz. Asko eskatzen
dit orobat. Horregatixe na-
bar! dira apunte figuratibo
batzuk nire azkeneko obre-
tan. Ez dakit noia esan, bai-
na bi sensibilitate, bi izpiritu
edo lotu nahi nituzke. Kai-
naberak asko du atzerri-
koaz, baina frogatua dago
hemen erabili deia, aspaldi
eskuratu zutela. Hemendik
hasi nahi nuke hemen esan
dudan lan horretan.



—Eta noia adierazi jen-
deari hauek ez direla «artis-
ten» gauzak gure herrian
kainaberadien tradizio
apur bat dugula, harria eta
egur sendoenak paratu di-
ren lokietan kainaberaz
eginiko obrak ere zintzilika
daitezkeela lotsarik sentitu
gabe? Zailagoa gainera, du-
darik gabe, sari askoren
irabazle ez den batentzat,
euskaldunak arraroak eta
bereziak garela mantentzen
duen teoriarik gabe dagoe-
nentzat.

—Oportunitate onena Li-
zartzako udaletxeak eman
zidan. Han zerbait egin be-
har zela eta ni kainaberare-
kin aritzen nintzela erantzun
nien. Tira ba!, zerbait egin
eta ekarri, esan zidaten eta,
bueno, niretzat ikaragarriz*
kq desafioa suposatzen
zuen. Sei hilabete igaro ni>
tuen lanean. Hantxe dago
jarrita, udaietxean. Baina
ederrena jende askorekin to-
patzea izan zen. Bertsolari,
arotz, errementari eta beste
askorekin hitzegitea, bere
teknika eta ofizioko flloso-
fiaren berri jasotzea. Behin
errementari batengana jo
behar izan nuen zirgilo bat
egitearren. Burdinaren ten-
peratura koloreari begiratuz
zekien. Niretzat honelako
harremanak izaten dira abe-
rasgarrienak, zuzenenak.

-Zer suposatzen du
Hondarribian bizitzeak?
Herri honek betidanik du
giro artistikoaren tradizioa,
taldeak eta eskolak sortu
dira, eta galeriaz josirik
dago gaur egun.

—rudi hori erabat faltsua
da. Montala honek ez du zer
ikusirik orain dela hamar
urte zegoen giroarekin eta
orduan egiten zen lanarekin.
Gaur egun galeria bat due-
nak drogeria edo mertzeria
baten jabea zen duela urte
batzuk. Ikustekoak izaten
dira turistentzako presta-
tzen diren pantomimak, es-
tafa hutsak. Kamioietan
eramaten dira Madridera
batzuen lanak.. Hemen era-
biltzen den zentzuan nik ez
nuke artista bat izan nahi.

-Nola erakutsi daiteke
kainabera lan egiteak ema-
ten dizun sentsibilitatea?
Horren erabilpena inola he-
datzen al da?

-Urte pare batez egon
naiz ikastolan antzeko zer-
bait egin nahiean, baina
arras desilusionaturik buka-
tu nuen. Ez zuten batere in-
teresik azaitzen, materialea
erabiitzeko gogorik. Oso
gutti lortu zen. Haurrek na-
hiago dute bere erioju mires-

garriari begira egon. lkasto-
[aren lorategian kainaberak
landatzea ere proposatu nien
gurasoei, baina beste arazo
batzuk zutela lehentasuna
eta ez zen deus ere gin...

Gu bion ahotan egon da
kainabera hitza eta ezin al-
degin Ifigok ezagutzen di-
tuen kainaberadiak ikusi
gabe. Zumezko siletatik al-
txa, terrazako sosegutik ir-
ten eta automobilez abiatu
gara. «Kaletar hutsak joaten
dira kotxez, baina tira! pre-

sa dugu ta...» Guadalupe-
raino daraman bidetik ez-
kerrera hartu eta bi edo
hiru pista azaitzen dira.
Erosi berri duten baserri
baten ondoan daude kaina-
bera eta bostehun urteko
sagarrondoak mozturik, iu-
rrean pilaturik. «Bertako
batek egin du hori. Zer egin-
go ote kanpotarrak?» Hai-
zeak arinki higitzen ditu
kainaberadiak. Mantso-
mantso aide batetik beste-
ra. «Bi edo hiru kainabera
mota izaten dira eta bereiz-
teko korapiloen arteko ba-
napenari begiratu behar
zaio». Kotxetik jeitsi eta bi-
dexur bat hartu dugu. Txi-
plau deitzen duten errekara
ailegatu eta aurkitu dugu
kainaberadi haundienetako
bat. Makurtu behar sartze-
ko, ezkerrera eta eskubira
kurbak emanez kainabere-
kin estropizirik ez egitea-
rren. Lurra hosto lehorrez
beterik ikusten dut. «Asko-
tan etortzen naiz hona liburu
bat hartuta, mundu ttiki ho-
netan egotera». Oso argi be-
rezia sartzen da, errainuak
hostoan punttetan geldi-
tzen direla dirudi, asko kos-
tatzen zaiola pasatzea.
«Denbora gutti behar du
kainaberak asko hazteko,
egun batetik bestera nabari
daiteke aldea. Normalena
izaten da metroko kainabe-
rak ikustea». Beste baserri
batzuen inguruan tunelak
eratu dituzte kainabera-
diek, bidea labadero baten
amaitzen da eta hori ere
hosto eta adar hauen geriz-
pe ferekatzailean dago.

Kambodia ttikitik jeitsi
gara. Hondartzatik hurbil
diren kainaberadiak begira-
tzen Ifiigok digu: «Zein ede-
rrak izango liratekeen lora*
tegiak kainaberadiekin, pin-
tatu egingo genituzke gaine-
ra...»

Pello

LIZARRALDE
Argazkiak:
Jesus URIARTE



' KULTURA

IUSKALDUNAK IPAR
AMERIKETAN

1982ko Abuztuaren 23tik
26ra Fresnoko California
State University-n Nazioar-
teko Euskaldunen Lehen
Biltzarra ospatu zen, Socie-
ty of Basque Studies in
, America elkarteak antola-
| tuta Bihzar horretara Eus-
kal Herriko zenbait irakas-
ie gonbidatuak izan ginen
eta aukera egokia izan ge-
nuen hemengo egoeraz
mintzalzeko eta hango eus-
kaldunen bizilzaz jabetze-
ko: bestalde, Ipar Amerike-
tako unibertsitatetan dau-
den euskal irakasle batzuk
ere parte hartu zuten biltzar
honetan.

Biltzar honen antolatzai-
le sutsuena. besteek ahaztu
gabe, Gloria Castresana,
Gasteizarra baina Fresnon
bizi dena, izan da. Lanean
«jo ta ke» bi urte baino ge-
hiago aritu ondoan. biltzar
hau egitea ahalezkoa izan
da eta ondo irten ere, nahiz
batzuk ClA-ren esku izku-

I tuaikusi biltzar honen atze-
tik eta beste batzuk ETAre-
na. Nork asma ordea?

Fresnoko unibertsitateak
utzi zizkigun geletan ehun
bat euskalzale bildu ginen
programatuta zeuden hi-
izaldiak entzuteko eta ezta-
baidatzeko. Hiru egun
iraun zuten hitzaldi hauek

eta laugarrenean, Yosemite
National Park-era bidaia
eder bat egin genuen, baz-
kal ondoan asanblada oro-
kor bat han bertan eginez
eta Lehen Biltzar honi
amaiera emanez.

Fresnon euskaldun pila
bat ikusteko aukera izan
genuen, gehienak han ber-
tan bizi direnak. Miri horre-
tan bizi diren euskaldunen
estatistikarik ez dago, bai-
na, badirudi, hogei bat mila
ba daudela. bertako popu-
lazioa hirurehun bat mila
izanik: gehienak Iparralde-
koak eta Baztan aldekoak
dira. Berauen artean, han
bertan jaioak asko dira eta
halaz ere. euskaraz ondo
mintzatzen dira, gurasoak,
gehienetan hemen jaioak
baitira eta euskara menpe-
ratzen dutenak. Baina biga-
rren belaunaldikoak baldin
badira, orduan, zailagoa da
euskara ikastea edo euskal
kontzientzia garbia eduki-
tzea.

Bestalde. hango euskal-
dun gehienak aberatsak
dira eta hauen artean. ba*

tzuk, oso dirutsuak. Gehie-
nak nekazari edo abeltzai-
nak dira eta noia lurra oso
aberatsa den ahal izan dute
kapital pilo bat metatzea.
Aberastu dira, baina noiz-
bat lan pilo bat eginak dira,

zeren lehengo mendearen
amaieran orain Fresno da-
goen tokia basamortua bait
zen eta gaurregun mun-
duan dagoen nekazal es-
kualde aberatsenetakoa bi-
hurtu baita.

Biltzar horretan eztabai-
datu ziren gaiak interesan-
teak izan ziren. Bertara in-
guratu zen jendea mota as-
kotakoa zen eta ezin zitez-
keen oso berezitutako
gaiak aurkeztu, honela iza-
nik gehiengoa ulertu gabe
geratuko bait zen. Beraz,
kontutan hartu zen han bil-
du behar zuen bezeria eta
hitzaldiak oso ulerkorrak
egin ziren jende guztiaren-
tzat.

Halaber, mota askotako
gaiak aurkeztu ziren; lin-
guistika, historia, literatu-
ra, ekonomia, politika, e.a.
Gai guzti hauen artean ge-
hiena nabaritu zena eta
arrakasta handiena izan
zuena linguistika izan zen,
Martin Ugalderen hitzal-
diarekin batera. Linguisti-
kari buruz aritu zirenak,
behin eta berriz, argi utzi
zuten euskal gaietan gehie-
na landu dena hizkuntza
bera dela. Halaz ere, lehen
esan dudan bezala, nahiko
ulerkorrak izan ziren hi-
tzaldi hauek ere.

Toki haietan, hemengo
antzera, euskaldunei ondo
jatea atsegin zaie. Hori dela
eta, ederki asetuak izan gi-
nen han igaro genituen
egun guztietan. Egun ba-
tean Fresnoko alkatea egon
zen gure afarian; beste ba-
tean California State Uni-
versity-ko lehendakari-or-
dea eta hango euskal ko-
munitateak ere picnic eder
bat eman zigun. Beraz,
ondo jatea eta edatea gusta-
tzen zaigunok ondo igaro-
tzeko aukera ederra eduki
genuen, hori dela eta Kkilo
pare bat gehiagorekin eto-
rri gara etxeruntz.

Eta hango euskaldunen
kontzientziari buruz zer?
Bada, oraindik ez dago
kontzientzia handirik, sal-
buespen batzuk eginik nos-
ki. Baina, halaz ere, badiru-
di zertxobait hedatzen ha-
sia dela, batipat intelektual
munduan murgilduta dau-
denen artean, nahiz orain-
dik atzeratu samarra eta
Espainiar edo Frantziar ku-
tsukoa izan. Baina lana egi-
ten jarraitzen bada, haien-
gandik laguntza jasotzeko
itxaropena eduki dezakegu-
lakoan nago; bestela, den-
bora lekuko...

B. BAKAIKOA



«Adiskidiak egun hun,
Honelako zerbait dio Ftxahun Barkoxe-

run?»...
ren abesti batek.

Eta galderak eantzuna
merezi duelako, hemen-
txe jardungo naiz nire he-
rrialde honetako, herris-
ka honetako zenbait berri
ematen.

Gure herria benetan
ezagutzen baduzue (miti-
fikazioetatik aparte) ja-
kingo dituzue zein diren
Zuberoaren arazo batzu,

eta .sakonak. Euskara de-
sagertzeko zorian, mendi-

laborantza hondamen bi-
deetan, Basaburiaren

atzerapen
{herriak
hainbeste baserri jarrai-
penik gabe) langabezia
eta kanporajoan beharra,
hori

beldurgarria
ustutzen eta

dena eta abar luze

bat, itsu ez den inork begi.

bistan dituenak.

Horrelako jasan ezin
ikusirik eta, zer uste du-
zue egin asmo dutela
«gure» jauntxo uste! eta
madarikatuek?

ZUBEROKO
GORA BEHERA

BATZUK

zer berri dugu Zibe-

Norbailek erantzun
badu «aterabideen bila-
tzea» ameslari tontoa
izango da.

Ez. eta mila aldiz ez,
holako jendeen nahikun-
de bakarra honako hau
dugu: Zuberoaren herio-
tza ahai eta gehienik bul-
tzatzea.

Eta helburu horretara
iristeko arma berri bat
hartua dute eskuetan: tu-

rismoaren hedakuntza
Zuberoan.
Biarno, Nafarroa eta

Zuberoko mugetan koka-
tua den San Martiko Ha-
rria deritzan leize fama-
tua nahi dute turismoa-
rentzat konpondu.

Aspaldiko projektu bat
dugu hori baina orain Zu-
beroko jauntxoen babes-
pean berragertu da.

San Graziko herriaren
alderditik burut-u nahi
dute turismo-konponketa

hori eta Zuberotarrak
orainokoan itsu eta mutu.

Zenbaitek badakigu zer
gerta litekeen holakorik
burutzen bada; euskara-
ren, mendi-laborantzaren
eta azken fmean Zubero-
ko herriaren mamia egi-
ten duen edozeren erabat
hondatzea.

Beste gisaz esanik: Zu-
beroa hil egin nahi dute.

Baina holako gauzarik
inoiz ez dugu onartuko,
eta horrentzat borroka
era guztiak erabiliko ditu-
gu. Zuberoak bizi nahi
du; Zuberoak iraunen du!

Maulera etorri zarete-
nok ikusi dituzue behar-
bada euskarazko errotu-
loak hiriaren sargietan,
Mauleko Udalak duela
hilabete zenbait hartu
erabakiaren lorpen txalo-
garri bat bezela. Egia esa-
teko, frango txikiak dira,
eta noia ez erdarazkoen
atzean ezarriak.

Gainera ez dira —ezta
inondik ere— Mauleko
Udalaren euskaltzaleta-
sun frogak, horko udalgi-
zonek euskara eta Euskal

Herriaren nortasuna folk-
lorismo hutsean kokatzen
bait dule. Euskararik ez
duzue inon ere topatuko
Zuberoaren hiriburu ho-
netan, ez kalean, ez den-
detan, ez karteletan... eta
holako egoera batek aski
adierazten du zein luze
eta nekean izango den be-

rreuskalduntzearen bi-
dea.
«Egia» hil zen eta

«Abil» jaio. Hiru urteren
luzean «Egia» hilabeteka-
ria haiatu zen Zuberoako
bizitza eta arazoen ispilu
izateko. Ezkerreko ikus-
pegi batez argibide lanean
ihardun zuen eta nolabai-
teko tokia lortu ere. Ho-
rren desagertzea ez zuten
diru arazoek eragin bai-
zik eta taldean barruko
iskanbila batzuk.

Huts nabarmen horren
betetzeko asmotan, bildu
gara Zuberotar gazte an-
dana bat eta sortu dugu
«Adelis» Elkartea: (argi-
bidea eta herri adierazpe-
na bultzatzeko elkartea).
«Adelis»ek ordea argita-
ratuko du hilabetekari
berri bat eta honek hérre-
la du izena: «Abil».

Argi eta garbi esan de-
zagun «Egia»ren pausoei
jarraituko garela, inolako
zalantzarik gabe.

Euskararen erabilpena-
ri buruz, hartua dugu era-
baki % 20 apurrenik gure
hizkuntzan idaztea.

Sailari iortzeko denon
laguntza behar dugu eta
Hegoaldeko harpidedun
batzuk ere espero ditugu.

Harpidedun-sariaren-
tzat bidal ezazue 55 libe*
ratako txeke bat «Adeii*
s/Abil»en izenean helbide
honetara: «Abil», BP n'
14, 64130. MAULE.
Aurretik eskerrik asko.

Allande
SOKARROS



ABEREEN ETXALDEA

Urlebete bat da gutxi*
gorabehera, George Or-
well-i buruzko artikulu
bat egin nuela (ARGIA
917.zenb, hain zuzen).
Orduan bere bizitza eta
liburuak iruzkindu ni-
tuen, orain ordea artiku-
lu hartan, bukaeran bota
nuen ideia batetaz aritu-
ko naiz batez ere, zera:
ea ELKARekoek Hor-
dagokoa baino itzulpen
hobea egiten zuten. Itzul-
pen hori —Elkarrekoa—
Ekaina erdian kaleratu
zaigu, eta liburu horretaz
nahi nuke zerbait idatzi.

Aurretik ere esanda
dut ez zaizkidala itzulpen
libreegiak gustatzen (bes-
te kontu bat da euskara-
ren kalitatea, hutsak, ea,
eta hauek ere kontutan
izan behar dira, baina
hori beste batetarako
utziko dugu); eta itzul-
pen horiek ez zaizkidala-
ko gustatzen, ez dut oso

gustokoa Hordagoko
itzulpena.
Dena den, «Abereen

etxaldea» da inglesezko
«Animal Farm »-en itzul-

pena, eta ez «Abereene-
ko irauitza», zeinek gaz-
telerazko «Rebelién en la
granja» itzulpenaren an-
tza du. lzan ere nik ez
dut Hordagoko itzultzai-
lea ezagutzen, Juan Mar-
tin Elexpuru berriz, lagu-
na eta ezaguna dut, eta
berarekin liburu honetaz
mintzo nintzenean zera
esan zidan, aurrean izan
duela beti inglesezko li-
burua, nahiz eta berak
gazteleratik itzuli.

«Abereen etxaldea»
itzulpena oso ona dela
esan beharrean nago. Li-
burua inglesez ezagutzen
dut, eta liburu horrek
dauzkan kualitateak —bi-
zia, irakurterraza eta ari-
na— euskarazko itzulpe-
nean ere ematen dira;
itzulpen aberats bat er-
dietsi du Elexpuruk arin-
tasuna eta erreztasuna
sakrifikatu gabe.

Liburuaren mezua argi
baino argiago dago libu-
ruan zehar: diktaduran
kontrako idazlana dela,
Errusiako diktaduraren

literatura

kontra, baina ez Errusia-
koaren kontrakoa baka-
rrik, baizik eta boterea-
ren kontrakoa, diktadu-
ra guztien aurkako ale-
gatoa dugu liburu hau.
Norbaitek pentsatuko du
teoriazko liburutzar bat
izanen dela, edo ta liburu
astun horietako bat; bai-
na ez! ldazleak, abereak
erabiliz eta metafora ba-
ten bidez liburu arin eta
interesgarria eskeintzen
digu honetan; eta hori
dena hasierako mezua
kaleratzeko asmotan.

Nik elkarrekoekin li-
bur-u honetaz hitzegin
nuenean zera esan nien,
liburu hau,’ nire iritziz,
adinekoentzat zeta, bai-
na beraiek jakinen dute
zergatik kaleratu duten
gazteentzat eginiko sail
batetan.

Nire ustez, eta hone-
kin bukatuko dut, iraku-
rri beharko liratekeen
horietako liburu bat da
hau, eta oraintxe dugu
aukera euskaraz egiteko!

Xabier ETXANIZ



musika

Artikulu hau iraila arte
ez dela argitaratuko jakinik
eta irrati eta egunkariek
irakurlegoa egunero jaki-
nen gainean izan dutela
ikusirik, alperrik dela lerro
hauetan entzun ditugun
kontzertuei buruzko Kkriti-
kak egitea iruditzen zait.

Hainbat denbora igaro
ondoren zer funtzio daukan
Duke Jordanek bere saio
ederrari  hasiera emateko
«Tea for two» jo zuela jaki-
tea edo Winton Marsalis-en
tronpetaren soinuari buruz
aritzea besteek bere denbo-
ran eta nik baino hobeto
mintzatu edo idatzi bait
dute...

Gaur nire lanak beste
bide batetik joan behar du.
Ene ustez bi dira aurtengo
Jazzaldiatik atera ditzake*
gun ondorioak.

Aide batetik ia urterd eta
aurten are gehiago Jazzal-
diaren kezka eta asmo na-
gusia gaur egun jazzaren
munduan dauden korronte
importanteenak ezaguta-
raztea izan da. Modern
Jazz Quartet eta Duke Jor-
dan-en «klasizismoa» eta
Tete Montoliu-ri eskeini zi-
tzaion omenaldiaren biho-
tzikara ahaztu gabe.

Gasteizko Jazzaldiak
izen konsakratuen baza jo-
katzen du, aurtengoan Ella
Fitzgerald, Stan Getz eta
Dizzy Gillespie izanik. Au-
kera errespetagarria eta za-
lantzarik gabe bide on bat
zaletasun bat sortzeko eta

IST

DONOSTIAK

JAZZA

BULTZATUZ

«Zuk duzun txakurra bezalako beste bat mar-
gotzen baduzu. bi txakur izango dituzu, baina ino-

laz ere irudi bat». (Goethe)

fmkatzeko, baina demagun
egoerak nahiko ezberdinak
direla. Donostiakoa hortik
ere igaro da, baina gaur,
badirudi, bere norabidea
beste bat dela.

Artearen arlo gehienetan
atzeratu xamar ibili gara
hemen. Mahler, Orff, Kan-
dinsky, Henry Miller, Ge-
net, F. Hubbard eta beste
asko ezagutu berriak ditu-
gu. Aide horretatik eta jaz-
zari dagokionez, azken ur-
teotan Donostian gaurko-
tzeko asmo garbi bat egon
da, snobismo guztietatik at.

Art Pepper, Me Coy Ty-
ner, esate baterako, iaz
egon ziren gure artean, aur-
ten Marsalis Brothers,
Randy Weston eta Toshiko
Akiyoshi & Lew Tabackin
Big Band egon diren beza-
la, jazzaren abangoardia
nondik nora doan lekuko
eta ordezko beharrezkoak
bezala.

Dudarik gabe, honek
arazo bat dakar berarekin:
Jazzaldiak Jendearengan
duen arrakasta. la suben-
tziorik gabe, aurtengo Jaz-
zaldia defizitarioa izan da.
Zer bide hartuko du orain
Komiteak artistak aukera-
tzerakoan? Bide errezeneta-
tik joko du Gato Barbieri
bezalako jendea ekartzen,
defizit hori konpensatzeko?
Beren eritzian dago eran-
tzuna, baina ez dut une hau
igarotzen utzi nahi, gai hau
gehiago sakondu gabe.



Arte mailan beti daude bi
maila gutxienez; Dastame-
na eta interesa.

Filme bat, liburu bat,
doinu edo kontzertu bat
atsegina iruditu zaigunean,
hori dastatu dugulako dio-
gu. Interesa beste maila ba-
tetan kokatzen da. Bigarren
irakurketa hau urrutirago
doa. Pentsakeran erakarke-
ta bat suposatzen du. Har
dezagun Jerry Lewis-en
edozein filme bat, «EIl pro-
fesor chiflado» esate bate-
rako; o0so atsegina izan
arren, interes puntu bat lor-
tzen du ere arraren harro-
keria (joka dezagun pixka
bat hitzekin) aztertzean.
Komedia huts bat baino
urrutirago doa. Komedia
estalkia bilakatzen da.

Ez da nahikoa gustoa
edo dastamenaren mailan
gelditzea. Aurrera jo behar
dugu. Interesatu zait? Zer
aportatu dit? Zer ikas edo
uler dezaket horrekin?

Beste maila batetan, baina

ezberdintasun bera adieraziz,
Maripi Solbes-ek hdrrela
zioen Anaitasunan (418.
alean), euskal Literaturari
buruz mintzatzean; «Nork
egin du Literatura Euskal
Herrian? ba, apaizek eta
hoiek sekula ez dute ezer as-
katu, ez dago ezer INTERE-
SANTERIK hoiek idatzi du-
tenaren artean, orduan, ba,
hizkuntzaren GUSTOA bes-
te ez duzu jasotzen, roiloak
baitira».

Berdin ere gerta daiteke
musika arloan. Entzun de-
zagun, une batez, Duke
Ellingtonen «The Moo-
che», Lunds Jazzkapeel-
ekoek jotzen dutelarik.
(12.135.D). Oso atsegina
izan arren, hor birsorketa
lan bat dagoela aitortu be-
har dugu.

Har dezagun ordea Tos-

hiko Akiyoshi-ren doinu
bat. Sortaldeko eraginez,
konposaketa arloan lan

sortzaile bat nabaritzen da
Big Band horren saioan.

Hori izan da Toshikoren
erakarketa. Hor dago ez-
berdintasuna (Sortu-bir-
tsortu).

Zoragarria eta ahaztezi-
na iruditu zitzaidan Mo-
dern Jazz Quartet-en kon-
tzertua, Randy Weston-ena
baino gehiago. Hala ere,
beste maila horretan, ezi-
nezkoa ere izanen zait ho-
nen saioa ahaztea. Afrika-
ko abertzaletasun batetan
oinarrituz, R. Westonek ez
du bestejazzmenen urratse-
tatik jarraitzen. Bere arba-
soen erritmoetatik murgil-
duz, Thelonious Monk-en
bidetik sartzen gaitu, musi-
ka uholde bat botaz.

Matizazio hauek ez dute
«izar» zaharren balioa uka-
tu behar dugunik esan nahi,
baina bai haietaz bakarrik
ez dugula baliatu behar.

Jazzaren arloan, artearen
arlo guztietan bezalaxe,
ragtime-ren denboretatik,
historia eskemak hautsiaz
idatzi da. Charlie Parker,

Dizzy Gillespie, Thelonious
Monk, Kenny Clarke, John
Coltrane, Miles Davis,
Charlie Mingus, Ornette
Coleman eta beste batzuk
izan dira gaurko jazzaren
oinarria eratu diitenak. Eta
egia esan ez zitzaien erraza
izan urkontra joatea, hasie-
ran jendea eta beste jazzme-
nen aldetik izan zuten ba-
rrera ez baitzen ona izan,
ezta gutxiago ere. Eta gaur

haien doinuak ia «klasi-
koak» deritzaizkigu. Ba-
tzuetan, eta hori izan da

freejazzaren kasoa, kaleitxi
batetara iritsi dira, hala
noia, Cecil Taylor, Art En-
semble of Chicago, e.a.,
baina hori beste kontu bat
da.

Inportanteena da Donos-
tiako Jazzaldiak garbi ikusi
duela bere helburua ez dela
soil soilik jazza ezagutua-
raztea, Bultzatzea baizik.

Xabier
PORTUGAL



antzcrkia

EUSKAL HERRITIK
AVIGNON 82RA

Ez dira gutxi ikasi nahiak edo beslelako irrika biziren
batek bultzaturik Euskal Herria utzi dutenak. Kanpora
joan. lkastera. Lan egitera. Atzerrira. Gaur, teatrEROE-
kin antzerkiaren erritmoak bultzatua Euskal Herria utzi
zuen aktore bat daukagu Avignonen «Avignon 82» delako
jaialdia ospatu da uztailan zehar eta abuztu haseran; aitza-
ki hori dela eta, Patxi Barkorekin elkarrizketa luze bat iza-
teko aukera izan genuen. Euskal Herria utzi zuen aktore
honekin Avignoni buruz hitzegin dugu, han egindako la-
naz... azkenez Euskal Herrira bueltatzeko, hemengo an-
tzerki egoeraz hitzegiteko. Eguzkiarekin batera erre ziren
zigarroak eta erloju batek arralsaldeko seirak jo zituen...

Avignonen «Commedia
delPArte»

Aurten Avignoneko Fes-
tibalak atal bat eskeini dio
«Commedia dell'Arte »ri.
Horretarako, gai horretan
zeresanik baduen aktore
baten parie hartzea lortu
dute: Carlo Boso, hama-
bost urtez Milanoko Picco-
lo Teatroko Arlekinoa izan
dena. Azken bost urte

hauetan Europan zehar
«stage»ak prestatzen ibili
da. Ondorio bezala Carlo
Bosok Europa guztiko an-
tzezlari belaunaldi oso ba-
tekin hartuemanak ditu.
Patxi Barkok horietako
«stage» batetan kontaktatu
zuen berarekin eta horela
lortu du Avignoneko espe-
rientzia interesgarria parte
hartzea, «Avignonekoa gaur

egun Europako antzerk!
jaialdirik garrantzltsuena
da. Eskaparate bat bezala,
bertan ikus daiteke teatro
arloan oraintxe egiten diren
gauzarik aipagarrienak»
esan zigun. «Commedia de-
irArte»ri eskeinitako alala
«in» festibalean ofizialean,
sarturik zegoen. Hontaz
gain «of» deritzan festibala
eta kale-antzerkiarena ere
ospatu ziren.

XVI.mendeko «Comme-
dia dell’Artewren eskeman
pertsonaia bakoitza llalia-
ko punta ezberdinetatik da-
tor, eia beraz dialekto ez-
berdinak mintzatzen zituz-
ten, «Bosoren saioa berbera
europar maila batetan egitea
izan da». Kasu honetan hiz-
kuntzak gaztelera, katala-
na, alemaniera, ingelesera,
eta abar izan dira. Hizkun-

tza ezberdinak erabiltzeak
ikuslegoari eta aktoreei ere
erakar liezaizkiekeen era-
gozpenak gaindituak dira
«Commedia deiParte» tea-
tro bisuala delako, keinuak
garrantzi nagusia dauka,
esaten den guztia une berean
keinuaren bidez marrazten
da. Horrela, ikuslego zabal
bati hizkuntzaren hesia gabe
iritsi dadin errazagoa da»,
argilu zigun Patxik.

22 aktoreek bi lan ezber-
din egin dituzte. Aide bate-
tik Goldoniren «Arlekino,
bi nagusiren morroi» esze-
nalu dute; eta bestalde, «ca-
novas» deritzoten beste bi
inprobisaketa eskeini dituz-
te Avignoneko plazetan,
«ibilbide bat markatua ge-
nuen eta gidoi klasikoak bir-
moldaturik eskeintzen geni-
tuen. «Commedia dell’Arte-



»ko konpainia jbiltarien an-
tzera egin dugu lan, hau da,
folio batetako luzera daukan
gidoi bat hartu eta hiru or-
duko emanaldiak burutu. In-
probisaketa (an basatia dago
hor».

Goldoniren obra abuz-
tuaren 4eko gauerdian hasi
eta goizalderarte eskeintze-
ko programatua zegoen.
Baina, egun horretara iritsi
baino lehen, egunean 12 eta
ordu gehiago sartu behar
ziren. «Benetan, asesore tal-
dean egon den profesionalen
maila ez da edonon hain
erraz topatzen den horieta-

koa». Beraiek gero obran
erabili zituzten maskarak
egiten laguntzen Stefano

Perroco eduki zuten, Picco-
lorako ere maskarak egin
dituena, gaur egun berean
onenetarikoa. Emmanuel
Peduzzi, 22 urterekin Fran-
tziako antzerkijazkien di-
seinatzailerik garrantzitsu-
netakoa ere han egon zen.
Obran agertzen diren due-
loak noia egin irakasteko
Raoul Billerey eduki zuten.
Eta baita ere, Pavel eta Ire-
na Rouba, lehena Bartzelo-
nako Mino eta Pantomima
Eskolako zuzendari eta bi-
garrena akrobata bikaina.
Azkenez, dekoratu eta gi-
roak burutzen Willy Orlan-
di. Ahaztu gabe guztien
koordinatzaile eta artistiko
eta eszenatzearen ardura-
dun Carlo Boso zegoela, le-
iien esan bezala.

Agian esperientzia inte-
resgarriena jendaurrean
eginiko lana da, «helburua
kalean espektakulu baten
elaboratze prozesua erakus>
tea bait zen, hau da jendeari
normalki gordetzen zaion
hori ematea, noia lan egiten
duen komediante batek pro*
duktoa eskeintzerako. Lan
guztia jendaurrekoa zen,
saioak, akrobaziak« e.a.».

Bestalde, pertsonaien ba-
naketa ez da finkoa izan,
*4an aldetik ez dugu paper'
bakar bat jokatu, adibidez,
ni Arlekino nintzen, baina
bazeuden beste bi Arlekino
gehiago; eta lau Pantalone
ziren. Lana eszenaka alda-
iz zihoan».

Ondorio bezala hauek ai-
patu zizkigun Patxik; «he-
men egon daiteken lan maila
eta Bartzelonan eta Avigno-
nen aurkitu daitekeena o0so
ezberdina da, eta ondorioa
ere bai. Honek zure buruari:
lasai, aurretik asko duzu eta
hasi besterik ez duzu egin,
esatera behartzen zaitu».

«... kriterio gabezlan
jendeak segituan mitifi-
katzen

Piska Avignon utzi na-
hian eta Euskal Herriari be-
gira jartzftko egitarauan
bera Pays Basque Espagno-
leko bezala agertzen dela
aipatu diogu... «Hasteko ni
hara nire buruaren ordezka-
ri bezala nindoan, bainajoa-
teko baldintzetako bat nor-
beraren gobernuak suben-
tzionatua izatea zen, eta na-
hiz eta nik lan guztia Bar-
tzelonan egin jaiotzez Do-
nostiarra naiz; beraz Eusko
Jaurlaritzak subentzionatu
ninduen beste bi katalanak
Generalitateak subentziona-
tu zituen bezala».

Baina Eusko Gobernuak
zubentzionatu zaituenean
ez dizu eskatu ezer ordain-
tzat?

«Bai, noski, hau edozein la-
guntzarekin gertatzen da.
Hasteko, anekdota mailan
geratzen den gauza bat: edo-
zein eratako elkarrizketa

egiten badidate, Eusko Ja-

rularitzak subentzionaturik
joan naizela esan behar
dut... Bigarrena, hilabete

batez Antzertin dauden ak-
toreei ikastaro bat eman be-
har diedala. Azken hau atse-
gin zait, hemengo jendeare-
kin lan egiteko gogoa dau-
kat eta...»

Patxik lau urte daramaz-
ki Euskaditik kanpo, «...
baina, egia esan, ofainarte
ez dut bueltatzeko halako
gogo berezirik sentitu... he-
men dagoen lan maila oso
ahula da eta ez du ordaina
betetzen; ez, ez dira oreka-
tzen esfortzua eta emaitza.
Orain kontaktu batzu badi-
tut Donostiako jendearekin
eta esperientzia lortuz gero,
zeozer esateko badudala
pentsatzen dut».

Hemengo egoerari buruz
hau dio, «Nire ustez, Do-
nostiak, orain eragiten ari
zaion bultzadarekin, frui-
tuak eman arte bost urteko
epe bat behar du... Egiaz
amildegi bat dago hemengoa
eta Bartzelonan bertan ikus
daitekeenaren artean, egiten
dena, ikuslegoa eta batez ere
egon daitekeen kritika moe-

ta; hemen dagoen Kkritika
txiroa da, batez ere errefe-
rentzi puntu ezarengatik...
agian kantitate arazo bat
ere bada... Erru nahiko iarri
bat badago, jendeak asko
mitifikatzen, kriterio gabe-
zian jendeak segituan mitifi-
katzen du».

Dena dela, bere iritziz,
ikusten diren projektuen
aurrean baikor da eta auke-
ra bikaina izan daiteke. Bu-
katzeko honela esan zigun;

«Azken finean projektuak
dira, mamituz gero oso inte-
resgarri izango liratekeen

puntuak, teatroaren ikusmi-
ra zabaldu eta eskakizuna
gorago joango delako, eta
horixe behar da: kalitatea
esijitu. Antzerki lan bat ez
dela testo bat esatea, gor-
putz bati bizitza eman be-
harko zaio, gauza asko zain-
du behar dira eta horretara-
ko lan asko egin behar da.
Ez da kontua norbera profe-
sional izendatzea amateur
izanez, baizik eta profesio-
nal izate hori bilatu».

ANTZA
OLASAGASTI



Zinea

HERIOTZE HARRIGARRIAK

Baten batek pentsa deza-
ke, eta eskubide osoarekin.
zinemari buruzko gure eri-
tzi kritikoak aipatzen ditu-
gunean, zinemarekiko sen-
titzen dugun maitasuna jen-
deari transmititzea dela
gure helburua, horretara-
ko, eta subjetibidade guz-
tiak gainulertuz, filme ho-
beak aukeratuz. Are gehia-
go estrenalzen diren filme
guztiak astekari batean kri-
tikatzea ezinezkoa denean.

Hala ere aurtengo udako
karteldegiak eskeini digun
panorama tristea ikusirik,
(Donostian, eta azken bola-
da honetan Marx anaienak
dira salba ditzakegun ia fil-
me bakarrak) eta orri hau
bete behar denez gero, sal-
buespen bat egingo dugu.
«Muerte bajo el sol» filmea
0S0 Ona ez izan arren, hau
kritikatzea interesgarria
izan daitekeeiako, zinemak
Agatha Christiek
(1891-1976) idatzi zuen zen-
bait liburu pantailara era-
matean zergatik ez duen as-
matu ulerlzeko. Billy Wil-
derren «Testigo de cargo»
salbuespen bat bezala kon-

tsidera dezakegu. Marga-
reth Rutherford-ek inter-
pretatu zituenak ahaztu

gabe, oroikarriagoak andre
honen interpretazioagatik
Pollock zinemagilearen la-
nagatik baino.

Azken bolada honetan.
ia urtero. Miss Alice Mar-
ple-ren pertsonaiaren sor-
tzailearen liburu bat erama-
ten da pantailetara: «Asesi-
nato en el Orient Express»
(1976), «Muerte en el Nilo»
(1978), «EIl gato y el cana-
rio» (1979), «EIl espejo
roto» (1980) eta egun haue-
tan «Muerte bajo el sol».
Zinemak egokitu dituen
nobeletatik 22. hau ikusi
ondoren, eskemak ez direla
batere aldatu aitortu behar
dugu.

Jarraitu baino lehenago,
A. Christie-ren lana lekutu
beharko genuke.

Hiru eredu, beren ba-
riante guztiekin, bereiz di-
tzazkegu nobelagintza
konkretu honetan:

a) Ekintza ekintzagatik.
James Bond eta hiltzeko
baimena duten beste guz-
tiak Ekintza horren ingu-
ruan emakumearen papera
garbi dago zein den, sexua-
ren koordenadetatik ez bai-
ta mugitzen. Orain dela gu-
txi ikusi dugun «Yo, eiju-
rado» esaten ari garenaren
adibide garbi bat izan dai-
teke.

b) E.E.B.B.-etako giza
egoera adieraziz, gizarte
horren ustelduraren kritika
bat suposatzen duen detek-
tibeen nobelagintza: Gans-
terrak, 1919.ko ekonomi
krack-a. polizia eta beste
erakundeen usteldura, e.a.
D. Hammett eta R. Chand-
ler nobelariak eredu honen
ordezkari famatuenak ditu-
gu.

d) Azkenik, heriotze ba-
tzuen inguruan sortzen den
mordoiloa argitu beharko
dutenen menturetan zentra-
tzen diren misterio edo na-
haspila nobelak. Conan
Doyle (Sherlock Holmes),
Chesterton (Aita Brown)
eta Agatha Christie izan
dira eredu hau finkatu du-
ten nobelariak. Zerbait le-
pora badezaiokegu 1971.
urtean «lInperio Britaniko-
ko Lady» titulua jaso zuen
andre honi nahaspila na-
haspilagatik duen obsesioa
izan zitekeen, baina hori
beste kontu bat da.

«Diez negritosH-en egi-
learen puritanismoaren az-
pian beti ikus dezakegu in-
bidia, gorroto, gezur eta
«hilketa huzkabe»-z beterik
dagoen fikziozko mundu
bat. Miss Marple edo Her-

cules Poirot izango dira
kasu bakoitzean, eta beren
maltzi‘rtasunari esker, hil-
tzailea-k zein-tzuk den-di-
ren asmatu beharko dute-
nak. Beste nobelari horie-
kin konparatzen badugu,
berak, ostera, irakurlearen
interesa eta bihotzikara
mantentzeko, eta bereizta-
sun hau beti dago bere libu-
ruen oinarrian, besapean
interesatzen zaizkion da-
toak gordetzen ditu.

Ez da harritzekoa izango
orduan filmeetan ere gerta-
tzen den monotonia hori.
50 minutu pertsonaiak au-
keratzeko eta norbait hil-
tzeko besteek izan zitzake-

ten arrazoinak. Pertsona
hori, askotan gehienak,
«Diez negritos» edo

«Muerte en el Nilo»-n be-
zala. hil ondoren, pertsonai
bakoitzak bere koartada bi-
latuko du, bere errugabeta-
suna garbi azal dedin. Hala
ere, Poirot inbestigaketaz
arduratuko da. alde batetik
tartean dagoelako eta bes-
tetik, eta hemen azaltzen
zaigu A. Christie-ren beste
bereiztasun bat. pertsonai
guztiak, gehienetan, basa-
bazter batetan aurkitzen di-
relako: Uharte bat, itsason-
tzi bat, tren bat izaten dira
normalki hilketa hauen es-
zenatokia, egoera horretan
polizien ikerketa ezinezkoa
izanik.

Bestalde, eta hau izan zi-
tekeen gaur aipatuko du-
gun bere azken bereiztasu-
na, «Destino desconocido »-
ren egiieak ez du bere per-
tsonaien psikologia azter-
tzen, G. Simenon-ek, Mai-
gret-en Liburu sortan, egi-
ten duen bezala. A. Chris-
tie-rentzat pertsonaiak aje-
drez baten piezak dira, eta

azken fincan arautegi
konkretu baten arabera
mugitzen dira, H. Poirot-

en adierazpena iritsi arte.

Material guzti hau, znc-
mar! dagokionez, bestt
moldaera guztietan bezala,
baina are gehiago honetan,
zinemagilearen balioaren
baitan gelditzen da, ohitu-
razko eskema hau ez baila
0so aberatsa, irakurle-ikus-
leak ezin baitu Poirot-ekin
batera inbestigaketa jarrai-
tu. (Ni es naizela gai behin-
tzat aitortu behar dut).

Hori dena kontutan har-
turik, «Muerte bajo el sol"
egin duen Guy Hamiltonen
lana ez da oso txarra izan
azken kasu honetan. Ezta
ere Peter Ustinov-ena, bere
umorearekin eta guzti, s-
neskarri egiten baita H
Poirot-en paperan, «Asesi-
nato en el Orient Express»
filmean Albert Finneyrekin
gertatzen ez zena, alegia,
Dena dela, dena dago ba-

koitzak espero duenaren
baitan. Hori zalantzarik
gabe.
Xabier
PORTUGAL



BERTSOAK

Doinua: Txarmangarriarena

Bertsogintzan nauzue
benetan berria

honen teknika bait dut
aurten ikasia,

baina erantzun nahi dut
naiz egon larria
Murumendin bertsoei
hori da egokia.

Bertsoak letu ditut
lehia haundiakin,

zer esan nahi duzu
zuk bertso hoiekin?
ezin ninteke egon

ni ados zurekin

zu nastatzen bai duzu
gorria beltzakin.

Sozialismoa eta
inperialismoa

bien artean non da
ba erlazioa,

biak bat egotera
da ezinezkoa,

non ikasi ote duzu
zuk komunismoa?

Hamazazpi urtea
hila zen urria
Errusian izan zen
iraultz berezia
gaur ordea galduta
da langiieria

orain sortu delako
han burokrazia.

BOTI

URSS gobernuarena

ni nauk lagun txarra

ez bait dut gaur sentitzen
beraien beharra

ni ez naukelako
nikaraguatarra

ez palestino eta

El salvadortarra.

Neutral hitza da beti
arriskugarria
zapalduta ba duzu
zure aberria

sortu behar diagu
bloke bat berria
bortxatuen arteko
batasun gorria.

Euskal gazteok gabiltz
sozialismon bila

gaur ikurrin gorria

ez dago erahila
borrokan goratu zak
ezker ukabila

Euskadi askatu arte
ez utzi makila.

Moraleja ikasi
mesedez laguna

ez bait da urrea
brilatzen dun dena
gure herriarentzat
nahi dugu onena
aukera dela uste dut
sozialismoarena.
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JO... ADARRA

Guadalupeko ama

Mexikoko iraultzaren garaietan,
Pancho Villak Guadalupeko ama
lekuz aldatu behar izan zuen, bere
etsaiek lapurtuko zutenaren beldu-
rrez. Amabirjina bi zaldiren gainean
jarri eta mendi baten puntan gorde-
tzea bururatu zitzaion.

Bidean zihoala, bere burkideen ani-
moak zuzpertzeko, honela zion:
—Errepika esasue nirekin manitok...
Gora Gaudalupeko ama!
—Goraaal

Eta berriro

-M anitok...Gora
amal!

—Goraaa!
Bapatean ahots bat entzuten da:

—Gora bai, baina ez hainbeste, ia
Everesteraino igo garela! Jofio!

Guadalupeko

Ama haurjalea
Haur inoxente batek, bere amaren
sabel puztua ikustean:
—Ama, zer daramazu hor?
-Umetxo bat.
—Eta nork eman dizu?
—Aitak

—Aitaaaaa! Ez eman haur gehiago
amari, jan egiten ditu eta.

Altxatako eskua

Abokatuak galdetzen du;

-Beraz, zuri eskua altxatzeaz sala-
tzen duzu senarra?

—FEz, jauna, nik jaisteaz salatzen
dut.

Etxeko dirua

Aspaldiko bi lagun elkartzen dira.
Bat, diruz nahiko gaizki zenbilen
eta...

—Aizu!, ez dituzu hemen hogei duro
izango.

—Ez, ez dut dirurik hemen momentu
honetan.

—FEta etxean?

—Denak ondo, eskerrik asko!

Birjina eta jaiotza

Ezkontza-gauean, emazteak, la-
rriturik, hau esaten dio senarrari:
—Adizu, Joxe, gauza bat esan behar
dizut... ni ez naiz birjifia.

—Jofk»! Ezta ni San José ere. Baina,
bueno, hona zertara etorri gara, la-

rrua jotzera ala jaiotza bat presta-
tzera?

Sartzen da jatetxe batetara tipu
zuhur horietako bat, inoiz propinarik
uzten ez duen horietakoa. Bukatzen
du bere afaria, eta kontua ematen
diotenean, xentimu ta guzti ordain-
tzen du, baina zerbitu dion mutikoa-
rentzat erreal bat ere utzi gabe. Ingu-
ratzen da kobralaria eta esaten dio:

—Eta mutikoa zer?
—Eh, nik ez dut jan, fale?

-Hamabost egun pasa dituzula
gartzelan esan didate, zergatik?

—Gizartea gaizki egina dagoelako.
kartera bat aurkitu nuen eta gartze-

lara sartu ninduten.

—Baina ez al zenuen protestarik al-
txa?

—Jabeak galdu baino lehenagé aur-
kitu nuen eta...

Ama bat alaba jaioberriaren berri
ematera doa auzitegira:

—Alaba bat izan dut eta datuak
ematera nator.
—lzena?
—Alntzane Garmendia
—Noiz jaioa?
—Abenduaren 12an
-Non?
—Hazparnen.
—L anbidea?

Bi mozkor hitzegiten ari dira.
—Nig ez dut ia algoholig edaten.
Zegfait edan eta ezin dut egin.
—Fa neri aurgagoa gertazen zait. Lo

harzen dudanean, ezin dut algoho-
lig edan.



esnatzearen borroka

L'ne haiek gogorrak ziren, batez
ere bakardadea, baina independen*
tziak bere prezioa du eta ondo pentsa-
tutako aukeraren ondorio bat zen
egoera berri hura.



AZKENA

HAUTESKUNDEAK DIRELA
ETA ZENBAIT
ERREFEXIO GAI

Dueia urte batzu asko eta asko hi-
tzegiten zen gizarte eta politika gaie-
taz. Guztion ahotan zebiltzen kontu
haiek. Han hemenka argitaratzen zi-
tuzten beren artikuloak R. Arreqgi,
Txillardegi, Mikel Azurmendi, Bel-
tza, Joxe Azurmendi etabar luze ba-
tek. Lisker, iskanbila eta tirabira
haien ondorioz haserre eta gorroto
dexente sortu baziren ere ez zen gu-
txiago guztiongan ikasten, argitzen
edo besterik ezean eztabaidatzen
zena.

Bainan joan ziren garai haiek. Ixil-
du ziren Krutwig eta Oteiza.

Gaur egun ordea nor ari da hemen
sozialismoaz? Nor independentziaz?
Ngr Txina, Cuba edo Nikaraguako
esperientziataz? Aipatzeak ere ia lo-
tsa ematen du.

Dueia urte batzu eredu teorikotaz
hitzegiteaz gain asko saiatzen zenjen-
dea aldamenekoa erne arazten. Ezta-
baidetatik ekintzetara pasatzen zen.
Esnatu eta organizatu. M ota guztita-
ko erakundeak sortzen ikusiak gara.
Auzo elkarteak, gestorak, komiteak,
eszisioak eta partiduak. Borroka eta
ezin ikusi galanki izan ohi da eta da
guzti hauen artean.

Gaur egun ordea nor da hemen mi-
litantismo hitza hortzetara ekarriko
duena? Nork esaten du koadriian
«Hi, goazen, kartel batzuk peatu be-
har dizkiagu». Nork saltzen ditu erri-
fak? Nor doa zerbaiten aldeko taber-
na jartzera.

Esaten da «gai horiek pasata zeu-
dek, pajeo hutsa dituk». Esaten da
«nahikoa egin diagu tontuarena
orain arte. Beti primoarena egiten
segi behar al diagu?», edo «beti gu?»
Porrot egin duen belaunaldi bat, de-
senkantuarenbelaunaldia».

Duela urte batzu, eta ez dira asko,
erreferendum eta hauteskundeen au-
rretik, itxaropen handia geneukan
gaztediarengan jarria. 2lurtetatik
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JoxeMOLLARRI

18ra jaitsi zenean botogai izatea bo-
toak kontatzen genbiltzen ezkerrera-
ko izanen zirelakoan. Kontuak egiten
hurrengo hauteskundeetan zenbait
gazte gehiago eukiko genituen... Gaz-
teek beren erakundeak sortu zituzten,
IAM, GAI, EGAM...

Gaur egun ordea zer geratzen da
horietaz? Nork espero du gaur egun-
go 18 urtekoen botoa? Porrot egiteko
aukerarik euki baino lehen pott egin-
dakoa, enkantuaren lilura dastatu
baino lehen desenkantatutakoa.
GALDERA ASKO, ERANTZUN
GUTXI

Norbaitek esan dezake kolkorako
«lehen eztabaidatzen zen, egia, bai-
nan garbi ateratzen genuenarako,
tira, ez zen hainbeste». Edo militan-
teak ere gehiegi ez zirela erantzungo
du agian, gerora ikusi zaiola bakoi-
tzari kalparra. Edo orduan ailegatzen
zenean, edo kondizioak ematen zire-
nean esatebaterako, guztiak apunta-
tzen zirela egin behar zena egiten.
Gazteak ere atzetik etortzen zirela.

Haiaz eta guztiz ordua da zoriaren
eskutan ezer ez uzten hasteko. Ez gai-
tezen beti gertatuko denaren zain
itxoiten gelditu. Historia ez da gerta-
tzen. Gizonek egiten dugu. Egoerak
eta kondizioak ez dira berez ematen.
Zirikatu behar izaten dira. Proboka-
tu.

HAUTESKUNDEEKIN...

Oraingo hauetan posturak eta
inoiz baino argiago dirudite. (Hau
izan daiteke eztabaida eskaziaren
beste zergati bat, bainan ez inoiaz ere
ez pasotismoarena, eta hor bai eskua
sartu beharra dagoeia).

Bakoitzak badaki partidu bakoi-
tzak zer saltzen zuen eta zer nolako
erosketa egin zuen aurreko hautes-

kundeetan. Jakina, danbolin paga-
tuak soinu txarra. Bakoitzak jakin
beharko luke =zer soinu ateratzen

duen bere danbolinak, bainan gutako
askok belarrien ordez harrikozko-
rrak euki eta ezin aditu.

Entzungo dugu berriro ere zer dio*
ten. Entzun beharko P.N.V. eta
E.E.ren gauerdiko 80 eta 50 miloita*
ko eztulak. Zarata galanta aterako
dute, atariko haizeak baino haundia-
gokoa. Berriro ere bat baino gehiago
zurrunbiloan eramatea lortuko dute.
Ez dira txantxetako gauzak hauek:
horien diru eta tresngk.

Aipa daitezke egunkari, telebista
eta instiluzioen erabilketak. Utz di-
tzagun ordea alde batera eta begira
dezagun beste bat: sondeoak. En-
kuestak. Zientziaren eta objetibita-
tearen lzenean, dimidil edo delako
horren antzera erabiliko dituztenak
geure buruko zizarekritikoak despis-
tatu eta engainatzeko, ze ez akabatze-
ko, pozoiaz inmunizatuak baitira as-
paldianik.

Bainan kontuz sondeoekin eta so*
ziologoekin. Hau izan zitekeen beste
eztabaida gai bat: sondeoen erabilpc*
na eta soziologo, edo teknikoen joka-
bidea gaurko gizartean. lzan al dai-
tezke objetiboak?

Ba dira galdera gehiago, bainan
etorkizunari buruzkoak. Honek ira*
bazten badu, zer? Horrelakoak. Ja-
rraituko dugu beste batean gure ziri-
katze honekin.



DIRUA ORDU GUZTIETAN

Ordu guztietan Kutxaren zerbi-
tzuak zure mesedetan daude.

Hemen duzu gure Txatel Berdea.
Txartel Berdearekin eragiketa guz-
tiak, diru ateratzea, diru sartzea,
etab. edozein ordutan egin dezake-
zu, gauean edo egunean, lanegu-
netan edo eta jaiegunetan. Txartel
Berdeak ez du ezagutzen jairik.
Eriojua begiratu barik, behar ditu-
zun soluziobideak zeure eskuetan
daude:

- Edozein unetan dirua ateratzen.

- Dirua sartzen.

- Zure saldoa berehala ezagutzen.
- Taloi txekeak eskatzen.

CREDITO g | .

KREDITUA EDOZEIN TOKITAN

Bidai ajentzietan, hoteletan, jate-
txetan, dendetan, erostetxe handi-
etan.

Bizkaian 2.000 toki baino gehiago-
tan.

Munduan zehar 2.600.000 tokitan,

Bizkaiko Aurrezki Kutxaren Mas-
ter Charge txartela erakutsirik NO-
NAHI, txakur txiki bat ere gabe,
erosiko duzu.

Hoérrela, ez duzu gainean dirurik
eraman behar ez eta konturik atera
behar.

Gauzez gozatzeko ez duzu itxaron
behar. Pagatzeko itxaron behar du-
zu, gure kreditu osoa duzu eta.

ETA 5.000.000TAKO SEGURU
DOHAIIM BAT

Bizkaiko Aurrezki Kutxaren Mas-
ter Charge txartelarekin harantz ho-
nuntz ibiitzea ez da bakarrik erosoa.

Segurua baita.

Abioiez, trepez edo eta itsasuntziz
egindako bidaiak txartelaz abonatzen

badituzu, zuek eta zeure etxekoek

VIZAMAIIN A

istripuen kontrako aseguru bat duzue.
5.000.000 pztako asegurua hain zu-

zen. Dena debalde.

Horregaitik ere Bizkaiko Kutxaren
Master Charge-a eduki eta erabili
behar duzu.

Seguru gaude.

® BJZKA

URREZKI KUTXA
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50segundurm human zeure
eragiketak eginik daude.

‘Tarjeta 24 CAP” txartelaz denbora asko aurreztuz.
gure Kutxazain Automatikoak 30 segunduz behetik, eta batere
erabiliaz dima atera, dima sar, konplikaziorik gabe, Gure
taloi edo txeke, zure Kutxazain Automatikoak
kontuaren laburpena egunaren 24 ordutan
eska, talonari berri zerbitzeko
bat eska eta hori baitauzkazu, noia
dena funtzionatzen
herrenkan duen pausoz
jarrita itxoin pauso azaltzen
beharrik gabe, dizute.

Kutxazain Automatikoa

CAJA DE AHORROS PROVINCIAL DE GUIPUZCOA
GIPUZKOAKO AURREZKI KUTXA PROBINTZIALA



